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Allgemeine Hinweise

m [ esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

m Bewahren Sie die Anleitung sowie die
Produktinformationen flr einen spateren
Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

= Nur bei fachgerechtem Einbau entspre-
chend der Montageanleitung ist die Si-
cherheit beim Gebrauch gewahrleistet.
Der Installateur ist fur das einwandfreie
Funktionieren am Aufstellungsort verant-
wortlich.

m Diese Anleitung richtet sich an den Mon-
teur des Sonderzubehors.

® Nur eine konzessionierte Fachkraft darf
das Gerat anschlieBen.

= \or der Durchfihrung jeglicher Arbeiten
die Stromzufuhr abstellen.

Sichere Montage

A WARNUNG - Erstickungsgefahr!

Kinder konnen sich Verpackungsmaterial Gber den

Kopf ziehen oder sich darin einwickeln und ersti-

cken.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen las-
sen.

A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Bauteile innerhalb des Gerates konnen scharfkantig
sein.

» Schutzhandschuhe tragen.

Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle Teile auf Trans-
portschaden und die Vollstandigkeit der Lieferung.

— Abb. €

- Abb. A

Mobel prifen
» Das Einbaumdbel prifen, ob es waagerecht und
ausreichend tragféhig ist.

Mobel vorbereiten

Voraussetzung: Das Mobel eignet sich flr den Ein-
bau.

1. Filr das GeratemaRB 80 cm: In der Arbeitsplatte
einen Ausschnitt herstellen.
- Abb. H
- Abb. A
Der Winkel der Schnittflache zur Arbeitsplatte
muss 90° betragen.

2. Fir das GeratemaB 90 cm: In der Arbeitsplatte
einen Ausschnitt herstellen.
- Abb. H
- Abb. A
Der Winkel der Schnittflache zur Arbeitsplatte
muss 90° betragen.

3. Die Tragfahigkeit und Stabilitat der Arbeitsplatte si-
cherstellen.
Flr eine Unterkonstruktion hitzebestandiges und
feuchtigkeitsbestandiges Verstarkungsmaterial
verwenden.

4. Sicherstellen, dass das Einbaumobel auch nach
den Ausschnittarbeiten noch stabil ist.

5. Die Spéane entfernen.

6. Je nach Einbausituation die Rickwand des Ein-
baumdbels entfernen.

Schienen vorbereiten

1. Jeweils eine kurze Schiene in eine lange Schiene
schieben.

2. Die Schienen jeweils mit 2 Schrauben locker ver-
schrauben.
- Abb. H
Je nach Schrankbreite (90 cm/100 cm/120 cm)
gibt es verschiedene Schraubpositionen.

Schienen montieren

1. Die vorbereiteten Schienen blndig in den Aus-
schnitt einsetzen @ und auseinanderschieben @.
- Abb. @

2. Einbausituation A: Die Schienen links und rechts
festschrauben.

- Abb.

3. Einbausituation B: Von der hinteren Kante des
Ausschnitts 125 mm nach vorne messen @ und
die Schienen links und rechts festschrauben @.
- Abb. H

4. Einbausituation C: Von der hinteren Kante des
Ausschnitts 125 mm nach vorne messen @ und
die Schienen links und rechts festschrauben @.
- Abb. E

5. Die Schienen verschrauben.
— Abb. 1

Abdeckleiste montieren

1. Die 2 Auflagewinkel an den Schienen festschrau-
ben.
— Abb. Ei

2. Die Abdeckleiste aufsetzen und die Schrauben
nachziehen, damit die Abdeckleiste bundig zur Ar-
beitsplatte aufliegt.
— Abb. EA

General information

® Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the
product information safe for future refer-
ence or for the next owner.

® The appliance can only be used safely if it
is correctly installed according to the
safety instructions. The installer is re-
sponsible for ensuring that the appliance
works perfectly at its installation location.

® This instruction manual is intended for the
installer of the optional accessory.

® Only a licensed expert may connect the
appliance.

m Switch off the power supply before carry-
ing out any work.

Safe installation

/\ WARNING - Risk of suffocation!

Children may put packaging material over their
heads or wrap themselves up in it and suffocate.

» Keep packaging material away from children.

» Do not let children play with packaging material.

A WARNING - Risk of injury!

Components inside the appliance may have sharp
edges.

» Wear protective gloves.



Included with the appliance

After unpacking all parts, check for any damage in
transit and completeness of the delivery.

- Fig. @

- Fig. A

Checking the units
» Check whether the fitted unit is level and has suffi-
cient load-bearing capacity.

Preparing the units
Requirement: The unit is suitable for the installation.

1. For the 80 cm appliance dimension: Establish a
cut-out in the worktop.
- Fig.
- Fig. A
The angle between the cut surface and the work-
top must be 90°.

2. For the 90 cm appliance dimension: Establish a
cut-out in the worktop.
- Fig.
- Fig. &
The angle between the cut surface and the work-
top must be 90°.

3. Ensure that the worktop has sufficient load-bear-
ing capacity and stability.
Use a heat- and humidity-resistant reinforcing ma-
terial for any substructure.

4. Ensure that the fitted unit is still stable after the
cut-outs have been made.

5. Remove any shavings.

6. Depending on the installation position, remove the
back panel of the fitted unit.

Preparlng the rails
. In each case, slide a short rail into a long shelf.
2. In each case, screw in the rails loosely using two
SCrews.
- Fig. B
There are various screw positions depending on
the cabinet width (90 cm/100 cm/120 cm).

Installlng the rails
. Place the prepared rails so that they are flush in
the cut-out ® and push them apart @.

- Fig. @

2. Installation situation A: Screw in the left- and right-
hand rails.
- Fig.

3. Installation situation B: From the rear edge of the
cut-out, measure 125 mm to the front @ and
screw in the left- and right-hand rails @.

- Fig. H

4. Installation situation C: From the rear edge of the
cut-out, measure 125 mm to the front @ and
screw in the left- and right-hand rails @.

- Fig. H

5. Screw on the rails.

— Fig.

Installing the cover strip

1. Screw in the two brackets on the rails.
— Fig. K

2. Put the cover strip in place and tighten the screws
once again so that the cover strip is lying flush
with the worktop.
- Fig. A

Allmanna anvisningar
® | 3s igenom anvisningen noga.

4

m FOrvara bruksanvisningen och produktin-
formationen fér senare anvandning eller
till nasta agare.

m Saker anvandning av enheten kraver fack-
massig montering enligt monteringsanvis-
ningen. Installatéren ansvarar for en felfri
funktion pa uppstéllningsplatsen.

® Anvisningen riktar sig till den som monte-
rar extratillbehoret.

= Det &r bara behorig elektriker som far an-
sluta enheten.

m S|4 alltid av elen innan du utfér sadana ar-
beten.

Saker montering

A VARNING! — Kvavningsrisk!!

Barn kan dra forpackningsmaterial dver huvudet eller

trassla in sig i det och kvavas.

» Lat inte barn komma i narheten av férpacknings-
material.

» Lat inte barn leka med férpackningsmaterialet.

/\ VARNING! - Risk for personskador!!
En del komponenter inuti enheten har vassa kanter.
» Anvand alltid skyddshandskar.

Medféljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att inga delar ar
transportskadade och att leveransen ar komplett.
- Fig. @

- Fig. A

Kontrollera stommen

» Kontrollera att stommen ar vagrétt och tillrackligt
hallfast.

Forbereda stommen
Krav: Stommen ska vara inbyggnadsklar.

1. Enhetsmatt 80 cm: gor ett urtag i bankskivan.

- Fig.
- Fig. A
Kantvinkeln mot béankskivan ska vara 90°.

2. Enhetsmatt 90 cm: gor ett urtag i bankskivan.

- Fig.
- Fig. A
Kantvinkeln mot béankskivan ska vara 90°.

3. Se till s& att bankskivan haller och ar stabil.
Anvand varme- och fukttéligt material vid forstark-
ning under konstruktionen.

4. Se till sa att stommen ar stabil &ven efter att du
gjort urtagen.

5. Ta bort spanen.

6. Ta bort stombakvaggen om monteringssituationen
kraver det.

Forbereda skenorna

1. Skjut in de korta skenorna i de langa.

2. Skruva ihop skenorna I6st med 2 skruvar.
- Fig. H
Det finns olika skruvlagen beroende pa stombred-
den (90 cm/100 cm/120 cm).

Montera skenorna

1. Satt i de forberedda skenorna i urtaget @ och
skjut isar @.
- Fig. @

2. Monteringssituation A: skruva fast skenorna till
vanster och hoger.
- Fig.



3. Monteringssituation B: mat upp 125 mm fran urta-
gets bakkant och framat @ och skruva fast ske-
norna till vanster och hoger @.

- Fig. B

4. Monteringssituation C: mat upp 125 mm fran urta-
gets bakkant och framat @ och skruva fast ske-
norna till vanster och hoger @.

- Fig. &

5. Skruva ihop skenorna.

— Fig. 1

Montera tacklisten

1. Skruva fast de 2 stddvinklarna pa skenorna.
— Fig. Ed

2. Satt pa tacklisten och efterdra skruvarna sa att
tacklisten ligger plan mot bankskivan.
- Fig. A

Generelle merknader

® | es ngye gjennom denne veiledningen.

m Oppbevar veiledningen og produki-
informasjonen for senere bruk eller for en
senere eier.

m Sikkerheten under bruken er kun garan-
tert dersom monteringen foretas forskrifts-
messig i henhold til monteringsanvisnin-
gen. Installataren er ansvarlig for at ap-
paratet fungerer som det skal pa opp-
stillingsstedet.

= Denne veiledningen er beregnet pa mon-
toren av spesialtilbeharet.

m Apparatet skal kun installeres av autori-
serte fagfolk.

= S|4 alltid av stremtilfarselen for det skal
gjennomfares arbeider.

Sikker montering

/\ ADVARSEL - Kvelningsfare!

Barn kan fa emballasjen over hodet eller vikle seg
inn i den og kveles.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!
Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter.
» Bruk vernehansker.

Leveringsinnhold

Etter fijerning av emballasjen ma du kontrollere alle
delene med henblikk pa transportskader og forvisse
deg om at ingen deler mangler.

- Fig. @

- Fig. A

Kontrollere innbyggingsskapet
» Kontroller om innbyggingsskapet er vannrett og
har tilstrekkelig baereevne.

Klargjere innbyggingsskapet
Forutsetning: Skapet ma veere egnet til innbygging.

1. Ved apparatmal pd 80 cm: Lag en utskjeering i
benkeplaten.
- Fig.
- Fig. &
Det méa vaere 90° vinkel pa snittflaten i forhold til
benkeplaten.

2. Ved apparatmal pa 90 cm: Lag en utskjeering i
benkeplaten.
- Fig.
- Fig. A
Det méa vaere 90° vinkel pa snittflaten i forhold til
benkeplaten.

3. Pase at benkeplaten har tilstrekkelig baereevne og
er stabil.
Bruk forsterkningsmateriale som taler varme og
fuktighet til underkonstruksjonen.

4. Pase at innbyggingsskapet fortsatt er stabilt etter
utskjeeringsarbeidene.

5. Fjern spon.

6. Avhengig av installasjonsforholdene mé bakveg-
gen i innbyggingsskapet fjernes.

Klargjore skinnene
1. Skyv en kort skinne i hver av de lange skinnene.

2. Skru skinnene lgst sammen med 2 skruer.
- Fig. H
Alt etter skapbredde (90 cm/100 cm/120 cm) er
det forskjellige skruposisjoner.

Montering av skinner

1. Sett de klargjorte skinnene inn i utskjaeringen @
og skyv dem fra hverandre @.

- Fig. @

2. Monteringsscenario A: Skru fast sammen skin-
nene pa venstre og hoyre side.
- Fig.

3. Monteringsscenario B: Mal opp 125 mm forover
fra bakkanten av utskjeeringen @ og skru fast skin-
nene pa venstre og hgyre side @.

- Fig. H

4. Monteringsscenario C: Mal opp 125 mm forover
fra bakkanten av utskjeeringen @ og skru fast skin-
nene pa venstre og hgyre side @.

- Fig. H

5. Skru sammen skinnene.

— Fig. 1

Montering av dekklist

1. Skru fast de 2 vinklene pa skinnene.
— Fig. K

2. Sett pd dekklisten og ettertrekk skruene slik at
dekklisten ligger i flukt med benkeplaten.
— Fig. A

Yieisis ohjeita

® | ue tdma ohje huolellisesti.

m Sailyta ohjeet ja tuotetiedot myéhempaa
kayttotarvetta tai mahdollista uutta
omistajaa varten.

® Turvallinen kaytté on taattu vain, kun
asennus tehdaan ammattitaitoisesti
asennusohjeita noudattaen. Asentaja
vastaa moitteettomasta toiminnasta
laitteen asennuspaikassa.

® Tama ohje on tarkoitettu erikoisvarusteen
asentajalle.

m |aitteen saa liittda vain ammattilainen,
jolla on asianmukaiset asennusoikeudet.

m Kytke aina ennen tyon aloittamista
virransaanti pois paalta.



Turvallinen asennus

/\ VAROITUS - Tukehtumisvaara!

Lapset saattavat leikkiessaan esim. vetaa
pakkausmateriaaleja paahansé tai kaariytya niihin ja
tukehtua.

» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.
» Ala anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

/\ VAROITUS - Loukkaantumisvaara!

Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat olla
teravareunaiset.

» Kaytéd suojakasineita.

Toimitussisalto

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissa ole kuljetusvaurioita ja etta kaikki osat
ovat mukana.

— Kuva @

- Kuva HA

Kalusteen tarkastaminen
» Tarkasta, onko kaluste vaakasuora ja riittavan
kantava.

Kalusteen esivalmistelut
Vaatimus: Kaluste soveltuu asennukseen.

1. Laitemittaa 80 cm varten: tee tydtasoon
asennusaukko.
- Kuva H
- Kuva &1
Leikkuupinnan kulman tydtasoon nahden pitaa
olla 90°.

2. Laitemittaa 90 cm varten: tee ty6tasoon
asennusaukko.
- Kuva
- Kuva &1
Leikkuupinnan kulman tydtasoon nahden pitaa
olla 90°.

3. Varmista tydtason kantavuus ja vakaus.

Kayta pohjarakennetta varten kuumuutta ja
kosteutta kestavaa vahvikemateriaalia.

4, Varmista, etta kalusteen vakaus on taattu viela
myos asennusaukon valmistamisen jalkeen.

5. Poista lastut.

6. Poista asennustilanteesta riippuen kalusteen
takaseinaa.

Kiskojen esivalmistelu
1. Tyonna kulloinkin lyhyt kisko pitkdan kiskoon.
2. Kiinnita kukin kisko 18ysasti 2 ruuvilla.
- Kuva H
Kaapin leveydesta riippuen
(90 cm/100 cm/120 cm) kaytettavissa on erilaisia
ruuvikiinnityskohtia.

K|sk01en asennus
. Aseta esivalmistellut kiskot samantasoisesti
asennusaukkoon @ ja tydnné erilleen @.
- Kuva @

2. Asennusasento A: kiinnita kiskot ruuveilla
vasemmalla ja oikealla.
- Kuva

3. Asennusasento B: mittaa asennusaukon
takareunasta 125 mm eteenpain @ ja kiinnita
kiskot ruuveilla vasemmalla ja oikealla @.
- Kuva H

4. Asennusasento C: mittaa asennusaukon
takareunasta 125 mm eteenpain @ ja kiinnita
kiskot ruuveilla vasemmalla ja oikealla @.
- Kuva &

5. Kiinnita kiskot ruuveilla.
— Kuva Hil

Peitelistan asennus
1. Kiinnitd 2 kannatinkulmaa kiskoihin.
— Kuva Ed
2. Aseta peitelista paikalleen ja Kirista ruuvit siten,

etta peitelista on samalla tasolla ty6tason kanssa.
- Kuva A

Generelle henvisninger

® | &s denne vejledning omhyggeligt igen-
nem.

m Opbevar vejledningen og produktinforma-
tionerne til senere brug, og givdem vi-
dere til en senere ejer.

m Sikkerheden under brugen er kun sikret,
hvis apparatet er blevet monteret korrekt
iht. montagevejledningen. Installategren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit
pa opstillingsstedet.

® Denne vejledning henvender sig til montg-
ren af det ekstra tilbehar.

m Tilslutningen af apparatet ma kun udfgres
af en autoriseret fagmand.

m Stromtilfarslen skal afbrydes, for der ud-
fares nogen form for arbejde pa appara-
tet.

Sikker montage

/\ ADVARSEL - Fare for kvzelning!

Barn kan treekke emballagemateriale over hovedet

eller vikle sig ind i det og blive kvalt.

» Opbevar emballagematerialet utilgeengeligt for
barn.

» Lad ikke barn lege med emballagemateriale.

/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!
Komponenterne indvendig i apparatet kan have skar-
pe kanter.

» Brug beskyttelseshandsker.

Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for transportskader efter udpak-
ningen, og om leveringen indeholder alle dele.

— Fig. @

- Fig. A

Kontrol af indbygningsskab
» Kontroller, at indbygningsskabet er vandret og til-
streekkelig beeredygtigt.

Forberedelse af indbygningsskab
Krav: Skabet er egnet til indbygning.

1. Ved apparatmal pa 80 cm: Lav en udskeering i
bordpladen.
- Fig.
- Fig. A
Snitfladerne skal veere vinkelrette (90°) i forhold il
bordpladen.

2. Ved apparatmal pa 90 cm: Lav en udskaering i
bordpladen.
- Fig. H
- Fig. A
Snitfladerne skal veere vinkelrette (90°) i forhold til
bordpladen.

3. Kontroller bordpladens baereevne og stabilitet.

Anvend varme- og fugtbestandigt forsteerknings-
materiale til en eventuel underkonstruktion.



4. Det skal sikres, at indbygningsmgblet stadig er
stabilt efter udfgrelsen af udskaeringer.

5. Fjern spanerne.

6. Fjern afhaengigt af de pageeldende indbygnings-
forhold bagvasggen i indbygningsmablet.

Forberedelse af skinner
1. Skyd en kort skinne ind i hver af de lange skinner.
2. Skru skinnerne lgst sammen hver med 2 skruer.
- Fig. H
Afheaengigt af indbygningsskabets bredde
(90 cm / 100 cm / 120 cm) er der forskellige
skruepositioner.

Montage af skinner

1. Saet de forberedte skinner ind i udskeeringen, sa
de flugter ®, og skyd dem ud @.

- Fig. @

2. Indbygningssituation A: Skru skinnerne fast i ven-
stre og hgijre side.
- Fig.

3. Indbygningssituation B: Mal 125 mm frem fra den
bagerste kant af udsnittet @O, og skru skinnerne
fast i venstre og hgjre side @.

- Fig. B

4. Indbygningssituation C: Mal 125 mm frem fra den
bagerste kant af udsnittet @O, og skru skinnerne
fast i venstre og hejre side @.

- Fig. H

5. Skru skinnerne sammen.

- Fig. 1

Montage af afdaekningsliste

1. Skru de 2 holdebeslag fast pa skinnerne.
— Fig. K

2. Seet afdeekningslisten pa, og spaend skruerne ef-
ter, sa afdeekningslisten flugter med bordpladen.
- Fig. A

Advertencias de caracter

general

m | eer atentamente estas instrucciones.

m Conservar las instrucciones y la informa-
cion del producto para un uso posterior o
para posibles compradores posteriores.

m Solamente un montaje profesional confor-
me a las instrucciones de montaje puede
garantizar un uso seguro del aparato. El
instalador es responsable del funciona-
miento perfecto en el lugar de instalacion.

m Estas instrucciones estan dirigidas al ins-
talador del accesorio opcional.

m Solo un profesional autorizado puede co-
nectar el dispositivo.

m Desconectar la alimentacion eléctrica an-
tes de realizar cualquier tipo de trabajo.

Montaje seguro

A ADVERTENCIA - Riesgo de asfixia!

Los nifios pueden ponerse el material de embalaje

por encima de la cabeza, o bien enrollarse en él, y

asfixiarse.

» Mantener el material de embalaje fuera del alcan-
ce de los nifios.

» No permita que los nifos jueguen con el embala-
je.

/\ ADVERTENCIA - Riesgo de lesiones!

Las piezas internas del aparato pueden tener bordes
afilados.

» Llevar guantes de proteccion.

Volumen de suministro

Al desembalar el aparato, comprobar que las piezas
no presenten danos ocasionados durante el trans-
porte y que el volumen de suministro esté completo.
- Fig. @

- Fig. A

Examinar el mueble

» Comprobar que el mueble empotrado esté en po-
sicion horizontal y tenga suficiente capacidad de
carga.

Preparar el mueble
Requisito: El mueble es idoneo para el montaje.

1. Para el tamano de la unidad de 80 cm: Haga un
recorte en la superficie de trabajo.
- Fig. |
- Fig. A
El angulo de la superficie de corte respecto a la
encimera debe ser de 90°.

2. Para el tamano de la unidad de 90 cm: Haga un
recorte en la superficie de trabajo.
- Fig.
- Fig. A
El angulo de la superficie de corte respecto a la
encimera debe ser de 90°.

3. Asegurarse de la capacidad de carga y de la es-
tabilidad de la encimera.

Utilizar material de refuerzo resistente al calory a
la humedad para una estructura inferior.

4. Asegurarse de que el mueble empotrado siga
siendo estable tras los trabajos de corte.

5. Retirar las virutas.

6. En funcion del lugar de montaje, retirar la pared
posterior del mueble empotrado.

Preparar railes

1. Empujar un rail corto en un rail largo en cada ca-
SO.

2. Atornillar los rieles con 2 tornillos cada uno.
- Fig. H
Dependiendo del ancho del armario
(90 cm/100 cm/120 cm), existen diferentes posi-
ciones de atornillado.

Montar los railes

1. Insertar @ los railes preparados a ras en el recor-
te y separar @.

- Fig. @

2. Lugar de montaje A: atornillar los railes izquierdo
y derecho.

- Fig.

3. Lugar de montaje B: medir 125 mm desde el bor-
de trasero del recorte hacia el frente @ atornillar
los railes a la izquierda y a la derecha @.

- Fig. B

4. Lugar de montaje C: medir 125 mm desde el bor-
de trasero del recorte hacia el frente @ atornillar
los railes a la izquierda y a la derecha @.

- Fig. &

5. Atornillar los railes.

— Fig. 1

Montar la cinta recubridora
1. Atornillar los 2 soportes de apoyo a los railes.
— Fig. Kl



2. Poner la cinta recubridora y apretar los tornillos
para que la cinta recubridora quede a ras de la
superficie de trabajo.

— Fig. A

Indicagoes gerais

® | eia atentamente este manual.

®» Guarde estas instrucdes e as informa-
cdes sobre o produto para posterior utili-
zaCcao ou para entregar a futuros proprie-
tarios.

= S6 com uma montagem especializada e
em conformidade com as instrucdes de
montagem, pode ser garantida a segu-
ranca durante a utilizacdo. O instalador €
responsavel pelo funcionamento correto
no local de montagem.

m Estas instrugdes destinam-se ao instala-
dor do acessorio especial.

® Apenas um técnico especializado e auto-
rizado podera ligar o aparelho.

® Desligue a alimentagcao de corrente antes
de realizar qualquer trabalho.

Montagem segura

/A AVISO - Risco de asfixia!

As criangas podem colocar o material de embala-

gem sobre a cabega ou enrolar-se no mesmo € su-

focar.

» Manter o material de embalagem fora do alcance
das criangas.

» N&o permitir que as criancas brinquem com o ma-
terial de embalagem.

A AVISO - Risco de ferimentos!

Os componentes interiores do aparelho podem ter
arestas vivas.

» Use luvas de protecao.

Ambito de fornecimento

Depois de desembalar o aparelho, ha que verificar
todas as pecas quanto a danos de transporte e se o
material fornecido esta completo.

- Fig. @

- Fig. A

Verificar o movel
» Verificar se 0 mdvel encastravel esta na horizontal
e possui capacidade de carga suficiente.

Preparar o movel
Requisito: O movel é adequado a montagem.

1. Para aparelhos de 80 cm: criar um nicho na ban-
cada.
- Fig.
- Fig. A
O angulo da superficie de corte para a bancada
tem de ser de 90°.

2. Para aparelhos de 90 cm: criar um nicho na ban-
cada.
- Fig.
- Fig. A
O angulo da superficie de corte para a bancada
tem de ser de 90°.

3. Garantir a sustentabilidade e a estabilidade da
bancada.

Para uma estrutura inferior, utilizar material de re-
forco resistente ao calor e a humidade.

4. Assegurar-se de que o movel encastravel ainda é
estavel apds os trabalhos de corte.

5. Remover as aparas.

6. Consoante a situacao de montagem, retirar a pa-
rede traseira do mdével de encastrar.

Preparar as calhas

1. Inserir sempre uma calha curta numa calha com-
prida.

2. Aparafusar ligeiramente cada uma das calhas
com 2 parafusos.
- Fig. H
Consoante a largura do armario
(90 cm/100 cm/120 cm), existem diferentes posi-
¢oes de aparafusamento.

Montar as calhas

1. Inserir de forma remata as calhas preparadas no
nicho @ e abri-las, deslizando-as para fora @.

- Fig. @

2. Situacdo de montagem A: aparafusar as calhas
do lado esquerdo e direito.
- Fig.

3. Situagdo de montagem B: medir 125 mm para a
frente desde a aresta traseira do nicho @ e apara-
fusar as calhas do lado esquerdo e direito @.

- Fig. A

4. Situacdo de montagem C: medir 125 mm para a
frente desde a aresta traseira do nicho @ e apara-
fusar as calhas do lado esquerdo e direito @.

- Fig. &

5. Aparafusar as calhas.

— Fig. 1

Montar a calha de cobertura das juntas

1. Aparafusar os 2 apoios as calhas.
— Fig. K&l

2. Aplicar a calha de cobertura das juntas e reaper-
tar os parafusos para que esta figue apoiada de
forma remata a bancada.
— Fig. A

Indications générales

m | jsez attentivement cette notice.

m Conservez la notice ainsi que les informa-
tions produit en vue d’une réutilisation ul-
térieure ou pour un futur nouveau proprié-
taire.

m | a sécurité d'utilisation est garantie uni-
quement en cas d'installation correcte et
conforme aux instructions de montage. Le
monteur est responsable du fonctionne-
ment correct sur le lieu ou l'appareil est
installé.

m Cette notice s’adresse au monteur de
l'accessoire spécial.

® Seul un spécialiste agréé est autorisé a
brancher 'appareil.

® Avant toute intervention sur l'appareil,
coupez l'alimentation électrique.



Installation en toute sécurité

A AVERTISSEMENT - Risque d'asphyxie!

Les enfants risquent de s’envelopper dans les maté-

riaux d’emballage ou de les mettre sur la téte et de

s’étouffer.

» Conserver les matériaux d’emballage hors de por-
tée des enfants.

» Ne jamais laisser les enfants jouer avec les em-
ballages.

A AVERTISSEMENT - Risque de blessure!

Des piéces a l'intérieur de l'appareil peuvent présen-
ter des arétes vives.

» Portez des gants de protection.

Contenu de la livraison

Aprés avoir déballé le produit, inspectez toutes les
pieces pour détecter d’éventuels dégats dus au
transport et pour vous assurer de l'intégralité de la li-
vraison.

- Fig. @

- Fig. A

Controle du meuble
» Vérifiez que le meuble d'encastrement est horizon-
tal et a une capacité de charge suffisante.

Préparer le meuble
Condition : Le meuble est adapté au montage.

1. Pour une taille d'appareil de 80 cm : réalisez une
découpe dans le plan de travail.
- Fig.
- Fig. &
L'angle du chant de la découpe par rapport au
plan de travail doit étre de 90°.

2. Pour une taille d'appareil de 90 cm : réalisez une
découpe dans le plan de travail.
- Fig.
- Fig. A
L'angle du chant de la découpe par rapport au
plan de travail doit étre de 90°.

3. Assurez-vous de la capacité de charge et de la
stabilité du plan de travail.

Pour une sous-structure, utilisez un matériau de
renforcement résistant a la chaleur et a I'numidité.

4. Assurez-vous que le meuble d'encastrement est
toujours stable aprés les travaux de découpe.

5. Enlevez les copeaux.

6. Selon la situation de montage, retirez la paroi ar-
riere du meuble d'encastrement.

Préparer les rails

1. Poussez un rail court dans un rail long dans
chaque cas.

2. Vissez les rails sans les serrer avec 2 vis chacun.
- Fig. H
Selon la largeur de l'armoire (90 cm/100 cm/120
cm), il existe différentes positions de vissage.

Monter les rails

1. Insérez les rails préparés au ras de la découpe @
et faites-les glisser @.

- Fig. 3@

2. Situation d'encastrement A : vissez les rails a
gauche et a droite.
- Fig.

3. Situation d'encastrement B : mesurez 125 mm du
bord arriére de la découpe vers l'avant @ et vissez
les rails & gauche et & droite @.

- Fig. B

4. Situation d'encastrement C : mesurez 125 mm du
bord arriére de la découpe vers l'avant @ et vissez
les rails & gauche et & droite @.

- Fig. &

5. Vissez les rails.
— Fig. 1

Monter la baguette de recouvrement

1. Vissez les 2 supports aux rails.
— Fig. Kl

2. Posez la baguette de recouvrement et serrez les
vis de sorte que la baguette de recouvrement soit
a fleur du plan de travail.
— Fig. A

Algemene aanwijzingen

m | ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

m Bewaar de gebruiksaanwijzing en de pro-
ductinformatie voor later gebruik of voor
volgende eigenaren.

m De veiligheid is alleen gewaarborgd bij
een deskundige montage volgens de
montagehandleiding. De installateur is
verantwoordelijk voor een goede werking
op de plaats van opstelling.

®m Deze handleiding is bestemd voor de
monteur van de speciale accessoires.

m Alleen een geautoriseerde vakman mag
het apparaat aansluiten.

m Sluit voor aanvang van alle werkzaamhe-
den altijd de stroomtoevoer af.

Veilige montage

A WAARSCHUWING - Kans op verstikking!

Kinderen kunnen verpakkingsmateriaal over het

hoofd trekken en hierin verstrikt raken en stikken.

» Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen
houden.

» Laat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spe-
len.

/\ WAARSCHUWING - Kans op letsel!

Bepaalde onderdelen in het toestel kunnen scherpe
randen hebben.

» Draag veiligheidshandschoenen.

Inhoud van de verpakking

Controleer na het uitpakken alle onderdelen op
transportschade en de volledigheid van de levering.
- Fig. @

- Fig. A

Meubel controleren
» Controleren of het inbouwmeubel horizontaal staat
en voldoende draagvermogen heeft.

Meubel voorbereiden
Vereiste: Het meubel is geschikt voor de inbouw.

1. Maak voor de apparaatmaat 80 cm een uitsparing
in het werkblad.
- Fig. H
- Fig. A
De hoek van het snijvlak tot het werkblad moet
90° bedragen.

2. Maak voor de apparaatmaat 90 cm een uitsparing
in het werkblad.
- Fig.
- Fig. A
De hoek van het snijvlak tot het werkblad moet
90° bedragen.



3. Waarborg de draagkracht en de stabiliteit van het
werkblad.

Gebruik voor een steunconstructie hittebestendig
en vochtbestendig versterkingsmateriaal.

4. Controleren of het inbouwmeubel ook na de uit-
snijwerkzaamheden nog stabiel is.

5. De spanen verwijderen.

6. Al naar gelang de inbouwsituatie de achterwand
van het inbouwmeubel verwijderen.

Rails voorbereiden
1. Schuif steeds een korte rail in een lange.

2. Zet de rails steeds met 2 schroeven losjes vast.
- Fig. B
Al naar gelang de kastbreedte
(90 cm/100 cm/120 cm) zijn er verschillende
schroefposities.

Rails monteren

1. De voorbereide rails gericht in de uitsparing plaat-
sen @ en uit elkaar schuiven @.

- Fig. 3@

2. Inbouwsituatie A: de rails links en rechts vast-
schroeven.
- Fig.

3. Inbouwsituatie B: vanaf de achterkant van de uit-
sparing 125 mm naar voren meten @ en de rails
links en rechts vastschroeven @.

- Fig. B

4. Inbouwsituatie C: vanaf de achterkant van de uit-
sparing 125 mm naar voren meten @ en de rails
links en rechts vastschroeven @.

- Fig. &

5. De rails vastschroeven.

- Fig.

Afdekstrip monteren

1. De 2 steunbeugels op de rails vastschroeven.
— Fig. Ed

2. De afdekstrip plaatsen en de schroeven aandraai-
en, zodat de afdekstrip correct op het werkblad

ligt.
- Fig. A

Avvertenze generali

® | eggere attentamente le presenti istruzio-
ni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni
sul prodotto per il successivo utilizzo o
per il futuro proprietario.

® | 3 sicurezza di utilizzo € garantita solo
per l'installazione secondo le regole di
buona tecnica riportate nelle istruzioni di
montaggio. L'installatore € responsabile
del corretto funzionamento nel luogo di in-
stallazione.

m Queste istruzioni sono rivolte al tecnico
addetto al montaggio dell'accessorio spe-
ciale.

m || collegamento pu0 essere eseguito
esclusivamente da un tecnico specializza-
to autorizzato.

= Prima di eseguire qualsiasi lavoro, stacca-
re l'alimentazione della corrente.
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Montaggio sicuro

A\ AVVERTENZA - Pericolo di soffocamento!

| bambini potrebbero mettersi in testa il materiale di

imballaggio o avvolgersi nello stesso, rimanendo sof-

focati.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio dai
bambini.

» Vietare ai bambini di giocare con materiali d’im-
ballaggio.

A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Alcuni componenti all'interno dell'apparecchio pos-
sono essere affilati.

» Indossare guanti protettivi.

Contenuto della confezione

Dopo il disimballaggio controllare che tutti i compo-
nenti siano presenti e che non presentino danni do-
vuti al trasporto.

- Fig. @

- Fig. A

Controllo del mobile
» Controllare che il mobile a incasso sia piano e
sufficientemente solido e resistente.

Preparazione del mobile
Requisito: Il mobile si addice per l'incasso.

1. Se l'apparecchio misura 80 cm: realizzare un'aper-
tura nel piano di lavoro.
- Fig. H
— Fig. A
L'angolo della superficie di taglio rispetto al piano
di lavoro deve essere di 90°.

2. Se l'apparecchio misura 90 cm: realizzare un'aper-
tura nel piano di lavoro.
- Fig.
- Fig. A
L'angolo della superficie di taglio rispetto al piano
di lavoro deve essere di 90°.

3. Accertarsi della portata e della stabilita del piano
di lavoro.

Per una sottostruttura utilizzare un materiale di rin-
forzo resistente al calore e all'umidita.

4. Accertarsi che il mobile a incasso sia stabile an-
che dopo i lavori di taglio.

5. Rimuovere i trucioli.

6. A seconda della situazione di montaggio, rimuove-
re la parete posteriore del mobile da incasso.

Preparazione delle guide

1. Spingere di volta in volta una guida corta all'inter-
no di una guida lunga.

2. Fissare le guide con 2 viti, senza serrarle troppo.
- Fig. H
A seconda della larghezza del mobile
(90 cm/100 cm/120 cm) esistono diverse posi-
zioni per le viti.

Montaggio delle guide

1. Inserire a filo le guide preparate all'interno
dell'apertura @ e spingerle separatamente @.

- Fig. 3@

2. Tipo di montaggio A: avvitare a sinistra e a destra
le guide.
- Fig.

3. Tipo di montaggio B: misurare 125 mm dal bordo
posteriore a quello anteriore dell'apertura @ e ser-
rare a sinistra e a destra le guide @.

- Fig. A

4. Tipo di montaggio C: misurare 125 mm dal bordo
posteriore a quello anteriore dell'apertura @ e ser-
rare a sinistra e a destra le guide @.

- Fig. &



5. Avvitare le guide.
— Fig. 1

Montaggio del listello di copertura

1. Serrare le 2 staffe di appoggio sulle guide.
— Fig. i

2. Applicare il listello di copertura e stringere ulterior-
mente le viti finché il listello di copertura non € a
filo del piano di lavoro.
— Fig. A

Mevikég utrodEielg

= AIoBAOTE TTPOOEKTIKO QUTEC TIC 0dnyiec.

= QuAa&Te TIC 0dNnyiec KABwS Kal TIC
ANPOdOPIEC TTPOIOVTOC VIO PETETIEITO
XoNon n via Tov EMOPEVO KOTOXO TNG
OUOKEUNC.

= MOvO pe TN owoTn TomoBeTNoN oUPdWVa
ge TIc odnyiec TomoBeTnong diaodaAideTal
n aodpaieia KoTa TN xpnon. O
EYKOTOOTATNG eival utmeuBuvoc yia TNV
ayoyn Aeitoupyia 0Tn B€on TomobeTNONG.

®m AuTEC 01 0dnyiec ameubuvovTal oTov
EYKOTOOTOTN TOU €I10IKOU €EQPTNUOTOC.

= MOvo evac adeloUXoC TEXVIKOC
EMTPETETOI VO OUVOEDEI TN OUOKEUN.

= []pIV TNV TTPAYUATOTIOINON OTTOIGOONTIOTE

egpyaoiag, dIoKOYTE TNV TTOPOXN PEUUOTOC.

AcpaAng cuvappoAoynon

MNPOEIAOMOIHZH - Kivduvog ao¢uiiag!
To moudIG pmmopel var TTEpAooUV TG UNKG TNG
OUOKeUOoIiag MAvw amod To KEGOAI I va TUNIXTOUV O’
QuUTA KOl Vo TaiBouv aodutia.
» KpaTame T UNKG OUOKEUOCIOC HOKPIG aTTd T
maidIa.
» Mnv adrvete Ta maudid va aiouv pe T UNKOL
OUOKeUOoiag.

/\ NPOEIAOMNOIHEH - Kivéuvog TpaupaTiopou!
Ta e€apTNUATA OTO E0WTEPIKO TNC OUOKEUNG PTTOPEI
Vo eival KopTepa.

» DopPATE TTPOOTOTEUTIKA YAVTIOL.

YAIk& map&doong

MeTd TO EeTTOKETAPIOUO EAEYETE OAG TO JEPN VITK
evoexopevec (NUIEC HETODOPAC KABWS Kal yIo TNV
TANPOTNTO TNG TTap&doonc.

- Ex. @

- EK. HA

'EAEYX0G TOU VTOUAQTTIOU
» EAeyETte TO evToIXICOUEVO VTOUAATI, AV €ival
0opICOVTIO KaI PE ETTOPKN dEPOUTH IKOVOTNTA.

MPOETOINXOIX TOU VTOUAXTTIOU

MpoUmoBeon: To VTOUAGTI gival KATGAMNAO yial TNV
TomoBeTnon .

1. [ Tn didioTaon ocuokeunc 80 cm: KaraokeudoTe
EVOl QVOIYUO OTOV TIAYKO EPYOOITC.
- EIK.
- EIK. &1
H vwvia TG emdaveiag TOUNG Ye Tov TTAYKO
EPYOoIaC TPETEl Vo avepxeTal oTIc 90°.

2. Mo ™ didoToon cuokeung 90 cm: KaTaokeudoTe
EVa AVOoIYUa OTOV TIAYKO £PVOIOIOG.
= 3|
- Eik. &

H vwvia TnNG emdAveiag TOUNG Pe ToV TAYKO
€PYOOIOC TIPETEl VO avepxeTal oTic 90°.

3. E€aodahiote TNV avToxr Kol TN oTaBepdTNTA TOU
TTOYKOU £PYOOIaC.

XpnolgotoinoTte avOekTIKO 0Tn BeppdTNTO KOI OTNV
uypaoia UAIKO evioxuong via piot uttodopn.

4. BeBaiwbeite, 0TI N oTaOepdTNTO TOU
evToIXICOpevou vTouAammou eEaoPaAieTal Kol HETO
oo TIC EPYAOIEC KOTING TWV OVOIVUATWV.

5. AdaipeoTte Ta amoOBANTa (TTpiovidia, ypedia).

6. Avdhoya pe Tn Bgon TormobeTnong adaipeoTe TO
oW TOIXWHO TOU evToIXICOUEVOU VTOUAQTTIOU.

MpocToIlpaoia TWV paywv

1. 2mpwéTe K&Oe dopd HIa PAYA PIKPOU HMKOUC HECO
0€ HIO PAYO HEYGAOU PNKOUC.

2. BidwoTe eAadpd TIC pdyeg pe 2 Bidecg.
- Ek. H
AvaAoya pe To TAGTOG TOU VTOUAGTIIOU
(90 cm/100 cm/120 cm) untdpxouv OI0POPETIKEC
Beoelc BIOWUOTOC.

Zuvappo)\oynon TWV pavwv
Tono@smom TIC npoeTomaousvsc payeg 100meda
oT1o avolypa @ Kal amopokPUVETE TIC TN pia amd
™V AN @
=0 6 |

2. ©¢on TomoBETNONC A: BIdwoTe TIC pAYEC OpIoTEQH
Kol Oedid.

- EIKk.

3. ©¢on TommoBeTNONC B: MeTproTe omd TNV miow
QKPR TOU avoiypoToc 125 mm Tpog T PmTpooTd
@ kol BIOWOTE TIC PAYEC aploTEPS Kai DS @.

- Ek. H

4. ©Q¢on TomobeTnong C: MeTproTe amo TNV Tow
QKU TOU avoiypoTog 125 mm 1pog T PTTpooTd
@ kol BIOWOTE TIC PAYEC aploTEPS Kai deCix @.

- Eik. E1

5. BidowoTe TIC pdyeg.

- Ex.

ZUVXPHMOAOYNON TOU TINXXKIOU KXAUWYNG
1. BidwoTe TG 2 ywvieg €dpaong oTIG PAVEG.
- Eik. K
2. TomoBeTNOTE TO TMNXAKI KAGAUWNG Kol emovaodiéTe
TIG Bideg, yio va epATITETAI TO TINXOKI KAAUWYNC
100Teda e ToV TTAYKO EPYOING.
- Ex. A

Genel uyarilar

® Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

m Kilavuzu ve Urun bilgilerini, ileride
kullanmak icin veya cihazin muhtemel bir
sonraki sahibi icin saklayin.

m Sadece montaj kilavuzuna gére yapilmis
uzmanca bir kurma sayesinde, kullanim
guvenligi garanti edilmis olur. Yerlesim
yerinde sorunsuz c¢alismadan tesisatcl
sorumludur.

m Bu kilavuz 6zel aksesuarin montajini
yapan kisiye yoneliktir.

m Sadece egitimli bir uzman bu cihazin
baglantisini gerceklestirebilir,

®m TUm calismalara baslamadan 6nce akim
beslemesi kesilmelidir.
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Emniyetli montaj

A UYARI - Bogulma tehlikesi!

Cocuklar ambalaj malzemelerini baslarinin Gzerine

gecirebilir ve ambalaj malzemesine dolanarak

bogulabilir.

» Ambalaj malzemesini ¢ocuklardan uzak tutun.

» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina
izin vermeyin.

/\ UYARI - Yaralanma tehlikesi!
Cihaz icindeki parcalar keskin kenarli olabilir.
» Koruyucu eldiven kullaniniz.

Teslimat kapsami

Ambalajindan c¢ikardiktan sonra tim parcalarda
nakliyeden kaynaklanan hasarlar olup olmadidini ve
parcalarin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.

- Sek. |

- Sek. H

Mobilyanin kontrol edilmesi
» Montaj mobilyasl, diz ve yeterli tasima gucine
sahip olma bakimindan kontrol edilmelidir.

Mobilyanin hazirlanmasi
Gereklilik: Mobilya montaja uygundur.

1. Cihaz 6l¢list 80 cm: Calisma tezgahinda bir kesit

olusturunuz.

- Sek. H

- Sek. A

Calisma tezgahi kesit alaninin acgisi 90° olmaldir.
2. Cihaz 6lcist 90 cm: Calisma tezgahinda bir kesit

olusturunuz.

- Sek.

- Sek. A

Calisma tezgahi kesit alaninin acisi 90° olmalidir.
3. Calisma tezgahinin tasima kapasitesinden ve

stabilitesinden emin olunuz.

Bir alt konstriiksiyon gerekiyorsa isiya ve neme
dayanikh bir gt¢clendirme malzemesi kullaniniz.

4. Montaj mobilyasinin kesme islemlerinden sonra da
stabil oldugundan emin olunmaldir.

5. Talaslar temizlenmelidir.

6. Montaj durumuna bagl olarak, yerlesik
mobilyalarin arka duvarini ¢ikariniz.

Raylarin hazirlanmasi

1. Bir kisa rayi bir uzun rayin igine itiniz.

2. Raylan 2'ser civata ile gevsek bicimde vidalayiniz.
- Sek. H
Dolap genisligine (90 cm/100 cm/120 cm) bagl
olarak farkl vidalama pozisyonlari mevcuttur.

Raylarin montaji

1. Hazirlanan raylari kesite ytzeye sifir olacak
bigimde yerlestiriniz ® ve birbirlerinden uzaga
itiniz @.

- Sek. @

2. Montaj durumu A: Sagd ve sol raylari vidalayiniz.
- Sek.

3. Montaj durumu B: Kesitin arka kenarindan
baslayarak 6ne dogru 125 mm olgtniz @ ve sag
ve sol raylari vidalayiniz @.

- Sek. H

4. Montaj durumu C: Kesitin arka kenarindan
baslayarak 6ne dogru 125 mm 6lginiz @ ve sad
ve sol raylari vidalayiniz @.

- Sek. ©

5. Raylar vidalayiniz.

— Sek.

Kapak citasi montaji
1. 2 yerlestirme kdsebendini raylara vidalayiniz.
— Sek.
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2. Kapak ¢itasini yerlestiriniz ve kapak gitasinin
calisma tezgahina sifir olmasi icin civatalar sikiniz.
— Sek. A

O6wue ykasaHus

® BHUMAaTENbHO 03HAKOMbTECH C JaHHbBIM PY-
KOBOZCTBOM.

= CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO U MHDOpMaLMIo 06
usgenuun AnA AanbHenLero UCnonb3oBaHuA
WnKu AnA nepeaayu cneayowlemy snagenbuy.

® Be30nacHOCTb 3KCMyataumu rapaHTupyerca
TONBbKO NPU KBaNMPULMPOBAHHOW YCTaHOBKE
C cobntoaeHUeM MHCTPYKLMK MO MOHTaxKy. 3a
NpPaBUIbHOCTb YCTAHOBKWU OTBETCTBEHHOCTb
HECET YCTaHOBLLMK.

= OTO PyKOBOZACTBO NpeAHas3HayeHo AnA ycra-
HOBLLMKOB creunasnbHbIX NPUHAANEXHOCTEN.

= TONbKO KBa/IMOUUMPOBAHHBIN CNeumManucT
MOXXET BbIMONHUTL NOAKNOYEHME npubopa.

= [lepea npoBeaeHem nobbIX paboT OTKNO-
yuTe noJadvy SNeKTPOIHEPruMn.

Be3onacHOCTb Npu ycTaHOBKEe

A NMPEAYNPEXAEHUE - OnacHocTb

yayuwbAa!

LeTtv MoryT 3aBepHyTbCA B yNaKOBOYHbIA MaTtepuan uim Ha-

ZleTb ero ce6e Ha rofioBy M 3a0XHYTbCA.

» He noanyckanTe AeTen K ynakoBOYHOMY Marepuany.

» He nossonAnte AeTAM UrpaTb C yNakoBOYHbLIM MaTepua-
JIOM.

A NMPEAYNPEXXAEHUE - OnacHocTb
TpasMupoBaHuA!

HekoTopble AeTanu BHyTpU Npuéopa MMetoT OCTPbIE KPOMKH.
> MCI‘IOJ‘IbSyVITe 3allMTHbIE NepyaTKu.

KomMmnneKkT noctaBKH

[Mocne pacnakoBku NpoBepbTE BCE AeTann Ha OTCYyTCTBUE
TPAHCNOPTHbIX NOBPeXAEeHUN N KOMIMJIIEKTHOCTb NOCTaBKH.
- Puc. @

- Puc. A

Mpoeepka mebenu
» Y6eauTech, 4to Mebenb AnA BCTpauBaHUA yCTaHOBMEHA
POBHO ¥ CNOCOBHa BblAEPXKaTb HarpysKy.

MoarotoBka mebenu
Tpeb6oBaHue: Mebenb NoAXOAUT ANA BCTPaUBaHWA .

1. [nA pasmepoBs npubopa 80 cM: caenaiTe BbIpes B CTO-
neLHuue.
- Puc.
- Puc. A
Yron mexay NoBepXHOCTbIO Cpe3a U CToNEeLLHULEN A0-
»KeH cocTasnAaTtb 90°.

2. Ina pasmepos npubopa 90 cMm: caenaiite BbIpes B CTO-
neLiHuue.
- Puc.
- Puc. O
Yron mexay noBepxXHOCTbIO cpesa W CToNeLIHULEen 40-
»eH cocTaenAaTtb 90°.

3. MNpoBepbTe HecyLLyo CNOCOBHOCTL U YCTOWYMBOCTb CTO-
neLHULbI.
McnonbayiTe »aponpoyHbIi 1 BAAroCTOMKWA MaTepuran
ANA YyCUNEHHUA.

4. TMocne BbINONHEHUA Bbipe3sa, ybeautech, 4to Mebenb AnA
BCTPauBaHWA COXPaHAET CTabUNbHOE NOSOXKEHKE.



5. YaanuTe onunku.

6. B 3aBMCMMOCTH OT BapuaHTta yCTaHOBKM CHUMMTE 3aHHOK0

CTEHKY BCTPOEHHOW Mebenn.

MoaroToBKka HanpaBnAroLWMUX

1. BctaBbTe N0 04HOM KOPOTKOWM HaNPaBnAOLLEH B KaXXAyHO
LNVHHY!O.

2. HennotHo NpUKpyTUTE HanpasBnAtoLLMe 2 BUHTAMM.
- Puc.H
B 3aBMCMMOCTM OT LUMPUHBI LWKada
(90 cm/100 cm/120 cm) BUHTHI pacrnonaratoTca no-pasHo-
My.

YcTaHoBKa HanpaBnArOLUX

1. BcTaBbTe NOAroTOBNEHHbIE HaNPaBMAOLLME 3aN0ANMLO B
Bbipes @D 1 pasaBuHbTE Ux @.
- Puc.@

2. BapwvaHT ycTaHOBKM A: MPUKPYTUTbL HanpaenAoLLiMe cresa

¥ cnpasa.
- Puc.

3. BapwuaHTt yctaHoBKM B: oTMepuTb pacctoaHue oT 3afHen
KPOMKHM Bblpesa Ao nepeaHeit 125 mm @D u nnoTHo npw-
KPYTUTbL HanpasnAtoLwne cnesa u cnpasa @.

- Puc. H

4. BapwaHT yctaHoBku C: OTMEpPUTb pacCToAHME OT 3aZiHEro
KPOMKM Bbipesa o nepeaHeit 125 mm D u nnotHo npu-
KPYTWTb HanpasnatoLLMe cnesa u cnpasa @.

- Puc. HEl

5. MNpuWKpyTUTE HanpaBnAoLLM1e.
- Puc. 1

YcTtaHOBKa AeKopaTUBHOW NNaHKH
1. lMpuKpyTUTE 2 ONOPHbLIX YroNKa K HanpasAAOLLMM.
- Puc.

2. YcraHOBUTE AEKOPATUBHYHO MIAHKY U CHOBA 3aTAHUTE
BUHTBI TaK, 4ToBbl JeKopaTUBHaA NiaHKa Haxoaunach 3a-
NOASULO CO CTOMELLUHULIEN.

- Puc. A

Uldised juhised

= | ugege juhend hoolikalt labi.

= Hoidke juhend ja tooteinfo alles hili-
semaks kasutamiseks voi jargmistele
omanikele.

® Turvaline kasutamine on tagatud ainult
siis, kui paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme
veatu t00 eest vastutab paigaldaja.

m Kdesolev juhend on ette nahtud eritarviku
paigaldajale.

m Seadet tohib vooluvdrguga uhendada ai-
nult litsentseeritud elekirik.

® Enne mis tahes t60de teostamist lUlitage
vool vélja.

Ohutu paigaldamine

/\ HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed vboivad pakkematerjalid Ule pea tdmmata voi
end sinna sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.

/\ HOIATUS - Vigastusoht!
Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
» Kandke kaitsekindaid.

Tarnekomplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdiki osi transpordi-
kahjustuste ja tarne komplektsuse suhtes.

— Joonis €

- Joonis A

Moobli kontrollimine

>

Kontrollige, kas mdobel, millesse seade paigalda-
takse, on loodis ja piisava kandevdimega.

Moobli ettevalmistamine
Noue: Mddbel on sobiv paigaldamiseks.

1.

2

4.

5.
6.

80 cm seade: Tehke todtasapinda valjaldige.
- Joonis |

- Joonis AA

Loikepinna ja t6dtasapinna vaheline nurk peab
olema 90°.

90 cm seade: Tehke todtasapinda valjaldige.
— Joonis

— Joonis AA

Léikepinna ja todtasapinna vaheline nurk peab
olema 90°.

Tagage t6dtasapinna kandevdime ja stabiilsus.

Aluskonstruktsiooni jaoks kasutage kuumuskindlat
ja niiskuskindlat tugevdusmaterijali.

Veenduge, et méobli stabiilsus on tagatud ka
parast valjaldigete tegemist.

Eemaldage laastud.

Vajaduse korral eemaldage kapi tagasein.

Siinide ettevalmistamine

1.
2.

Likake luhike siin pika siini sisse.

Uhendage siinid omavahel 2 kruviga.

- Joonis H

Olenevalt kapi laiusest (90 cm/100 cm/120 cm)
tuleb kruvid kinnitada eri kohtadesse.

Siinide paigaldamine

1.

Asetage ettevalmistatud siinid Ghetasa valja-
16ikesse @ ja liikake teineteise kiljest lahti @.

- Joonis @

Paigaldusasend A: Kinnitage siinid vasakult ja
paremalt kruvidega.

— Joonis

Paigaldusasend B: Valjaldike tagaservast 125 mm
eespool @ kinnitage siinid vasakult ja paremalt
kruvidega @.

- Joonis H

. Paigaldusasend C: Valjaldike tagaservast 125 mm

eespool @ kinnitage siinid vasakult ja paremalt
kruvidega @.
— Joonis El

. Uhendage siinid omavahel kruvidega.

- Joonis il

Katteliistu paigaldamine

1.

2

Kinnitage siinide kilge 2 kattenurgikut.

— Joonis KKl

Paigaldage katteliist ja pingutage kruvisid, et katte-
liist oleks t6dtasapinnaga Uhetasa.

- Joonis A

Visparigi noradijumi

Rupigi izlasiet So instrukciju.

Uzglabajiet instrukciju un produkta in-
formaciju vélakai izmantoSanai vai naka-
majiem Tpasniekiem.
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m Tikai tehniski pareizi veikta iebaveésana at-
bilstoSi montazas pamacibai nodrosina iz-
mantosSanas droSibu. Par pareizu ierices
darbibu uzstadisanas vieta atbild uz-
staditajs.

m S instrukcija ir paredzéta papildpiederu-
mu montierim.

m |erici pievienot elektrotiklam drikst tikai
sertificéts specialists.

® Pirms jebkadu darbu veikSanas vienmeér
atvienojiet elektropadevi.

Drosa montaza

/\ BRIDINAJUMS — Nosmaksanas risks!

Bérni var uzvilkt iepakojuma materialu sev galva vai

taja ietities un nosmakt.

» Nolieciet iepakojumu bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma mate-
rialu.

/\ BRIDINAJUMS — Traumu risks!

lerices iekSpusé esoSajam dalam var but asas ma-

las.

» Lietojiet aizsargcimdus.

Piegades komplektacija

Péc visu detalu iznem$anas no iepakojuma parbau-
diet iespéjamos transportéSanas bojajumus un
piegades pilnigumu.

- Att. €I

- Att. H

Mebeles parbaude
» Parbaudiet, vai iebdves meébele ir horizontala, un
tas nestspgja ir pietiekama.

Mebeles sagatavosana
Prasiba: Mebele ir piemérota iebuvei.

1. lericei ar 80 cm malu: izveidojiet izgriezumu darba
virsma.
- Att. A
- Att. A
lzgriezuma malam jabut 90° lenki pret darba
virsmu.

2. lericei ar 90 cm malu: izveidojiet izgriezumu darba
virsma.
- Att. H
- Att. &1
lzgriezuma malam jabut 90° lenki pret darba
virsmu.

3. Nodrosiniet, lai darba virsma bGtu stabila un tas
nestspéja batu pietiekama.
Balsta konstrukcijai izmantojiet karstumizturigu un
mitrumizturigu pastiprinajuma materialu.

4. Parliecinieties, vai iebuves mebele péc izgriezuma
izveides Vvél ir stabila.

5. Novaciet skaidas.

6. Atkariba no iebuves situacijas nonemiet iebuves
meébeles aizmuguréjo sienu.

Sllezu sagatavoSana
. lebidiet katru Tso sliedi garaja sliede.

2. Valigi saskruvéjiet sliedes, lietojot pa 2 skrivem.
- Att. H
Atkariba no skapja platuma
(90 cm/100 cm/120 cm) ir pieejamas dazadas
skrdvju pozicijas.
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Sliezu montaza

1. Sagatavotas sliedes piegulo$i ievietojiet izgrie-
zuma @ izvirziet vienu no otras @.

- Att. @

2. lebuves situacija A: pieskraveéjiet sliedes kreisaja
un labaja puseé.
- Att.

3. leblves situacija B: nomériet 125 mm uz prieksSu
no izgriezuma aizmuguréjas malas @ un pie-
skrivéjiet sliedes kreisaja un labaja pusé @.

- Att. H

4. leblves situacija C: nomeériet 125 mm uz priekSu
no izgriezuma aizmuguréjas malas @ un pie-
skrivéjiet sliedes kreisaja un labaja pusé @.

— Att. F

5. Pieskruvéjiet sliedes.
— Att. 1

Parseguma listes montaza
1. Pieskruvéjiet pie sliedem 2 balsta stirenus.
- Att. K

2. Uzstadiet parseguma listi un pievelciet skrives, lai
parseguma liste piegultu darba virsmai.
- Att. EA

Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m |[Ssaugokite instrukcijg bei informacijg ap-
ie produktg. Jy gali prireikti véliau, be to,
galésite jg perduoti naujam prietaiso Sei-
mininkui.

® Saugus prietaiso naudojimas garantuoja-
mas tik tuomet, jei prietaisas sumontuotas
tinkamai, laikantis montavimo instrukcijos.
UZ nepriekaistingg veikimg jrengimo vie-
toje atsako montuotojas.

m Sj instrukcija skirta specialiojo priedo
montuotojui.

® Prietaisg prijungti gali tik licencijg turintis
kvalifikuotas specialistas.

m Prie$ atliekant bet kokius darbus reikia at-
jungti elektros srovés tiekima.

Saugus montavimas

A\ |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Vaikai gali uzsimauti pakuotés medziagas ant galvos

arba | jas jsivynuoti ir uzdusti.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziago-
mis.

A ISPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali
bati astrios.

» Muveékite apsaugines pirstines.

Pristatomas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar néra transportavi-
mo pazeidimy ir ar siuntoje nieko netruksta.

- Pav. d

- Pav. A

Baldo tikrinimas
» Patikrinkite, ar baldas, j kurj montuojamas prietai-
sas, yra horizontalus ir tinka planuojamai apkrovai.



Baldo paruosimas
Reikalavimas. Baldas yra tinkamas montuoti.

1.

(3]

80 cm prietaisas: stalvirSyje iSpjaukite anga.

- Pav. H

- Pav. A

Pjavio pavirSiaus kampas stalvirSio atzvilgiu turi
bati 90°.

. 90 cm prietaisas: stalvirSyje iSpjaukite anga.

- Pav.
- Pav. A
Pjavio pavirSiaus kampas stalvirSio atzvilgiu turi
bati 90°.

. |sitikinkite, kad stalvirSis yra pakankamo krovumo

ir stabilus.

Apatinei konstrukcijai naudokite karsciui ir drég-
mei atsparig stiprinamajgq priemone.

. |sitikinkite, kad baldas, j kurj montuojamas prietai-

sas, liks stabilus ir baigus pjauti.

. Nuvalykite pjuvenas.
. Atsizvelgdami | montavimo situacija, paSalinkite

baldo, j kurj montuojama, galine sienele.

Bégeliy paruosimas

1.
2

| kiekvieng ilgg begelj jdékite po trumpg bégel.
Kiekvieng bégelj laisvai priverzkite 2 varztais.
- Pav. H

Varzty jsukimo padetis priklauso nuo spintelés
plo¢io (90 cm / 100 cm / 120 cm).

Bégeliy montavimas

1.

ParuoStus begelius glaudziai jstatykite j iSpjautg
angag @ ir istraukite @.
- Pav. @

. A montavimo situacija: bégelius prisukite kairéje ir

desSingje pusése.
- Pav.

. B montavimo situacija: nuo galinio iSpjautos an-

gos krasto iSmatuokite 125 mm | priekj @ ir prisu-
kite bégelius kairgje ir dedinéje pusese @.

- Pav. H

C montavimo situacija: nuo galinio iSpjautos an-
gos krasto imatuokite 125 mm | priekj @ ir prisu-
kite bégelius kairgje ir dedinéje pusese @.

- Pav. ©

. Tvirtai priverzkite begelius.

— Pav. Hl

Dengiamosios plokstés montavimas

1.

2

Prie bégeliy prisukite 2 atraminius kampainius.

- Pav. K

Uzdékite dengiamajg juosty ir priverzkite varztus,
kad dengiamoji juosta priglusty prie dengiamosios
ploksteés.

- Pav. A

Wskazdéwki ogdlne

= Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg in-

strukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie

przechowywac jako zrodto informacii, a
takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Bezpieczenstwo podczas uzytkowania za-

pewnione jest tylko po prawidtowym za-

montowaniu zgodnie z instrukcjg monta-
zu. Monter jest odpowiedzialny za prawi-
dtowe dziatanie w migjscu instalacji urza-
dzenia.

® Ta instrukcja jest przeznaczona dla mon-
tera dodatkowego wyposazenia.

m Tylko certyfikowany fachowiec moze pod-
tgczyC urzadzenie.

m Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac odtgczyc¢ zasilanie.

Bezpieczny montaz

A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opakowania

na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza za-
siegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem,
a szczegolnie folia.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Elementy urzgdzenia mogg mie¢ ostre krawedzie.
» Zaleca sie zaktadanie rekawic ochronnych.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem ewentualnych uszkodzen podczas trans-
portu.

- Rys. H

- Rys. A

Kontrola mebla
» Sprawdzi¢, czy mebel do zabudowy jest wypozio-
mowany i ma dostateczng nosnosc.

Przygotowywanie mebla
Wymaganie: Mebel nadaje sie do zabudowy.

1. Urzadzenie 80 cm: Wykonac wyciecie w blacie ro-
boczym.
- Rys. @
- Rys. A
Kat miedzy krawedzig ciecia a blatem roboczym
musi wynosi¢°90°.

2. Urzgdzenie 90 cm: Wykona¢ wyciecie w blacie ro-
boczym.
- Rys. H
- Rys. A
Kat miedzy krawedzig ciecia a blatem roboczym
musi wynosi¢°90°.

3. Zapewni¢ nosnos¢ i stabilnos¢ blatu roboczego.

Do wykonania konstrukcji nosnej nalezy zastoso-
wacé materiat wzmacniajgcy odporny na wysoka
temperature i wilgoc.

4. Upewnic¢ sig, ze stabilnos¢ mebla do zabudowy
jest zagwarantowana réowniez po wykonaniu nie-
zbednych wyciec.

5. Usunac widry.

6. W zaleznosci od sytuacji montazowej usung¢ tylng
Scianke mebla do zabudowy.

Przygotowanie szyn

1. Kazdorazowo wsung¢ krotkg szyne w diuga.

2. Skreci¢ luzno szyny kazdorazowo za pomoca 2
Srub.
- Rys. H
W zaleznosci od szerokosci szafki
(90 cm/100 cm/120 cm) stosowane sg rézne po-
zycje skrecania.

Montaz szyn

1. Przygotowane szyny umiesci¢ w wycieciu na rowni
z blatem @ i rozsung¢ @.
- Rys. @

2. Sytuacja montazowa A: Dokreci¢ szyny po lewej i
po prawej stronie.
— Rys.
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3. Sytuacja montazowa B: Zmierzy¢ 125 mm od tyl-
nej krawedzi wyciecia w kierunku do przodu @ i
dokrecié szyny po lewej i po prawej stronie @.

- Rys.H

4. Sytuacja montazowa C: Zmierzy¢ 125 mm od tyl-
nej krawedzi wyciecia w kierunku do przodu @ i
dokrecié szyny po lewej i po prawej stronie @.

- Rys. ©

5. Przykreci¢ szyny.

- Rys.

Montaz listwy maskujacej

1. Przykreci¢ do szyn 2 kagtowniki nosne.
— Rys. Kl

2. Nasadzi¢ listwe maskujgcg i dociggna¢ sruby, aby
listwa maskujgca znalazta sie w jednej ptaszczyz-
nie z blatem roboczym.
- Rys. A

Instructiuni generale

= Cititi cu atentie aceste instructiuni.

® Pastrati instructiunile, precum si informatii-
le producatorului in vederea utilizarii ulteri-
oare sau inmanarii acestora urmatorului
proprietar.

= Numai la montajul regulamentar cores-
punzator instructiunii de montaj este ga-
rantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea ire-
prosabila la locul de instalare.

® Aceste instructiuni se adreseaza montato-
rului accesoriului special.

®m Racordarea aparatului se va realiza numai
de catre personal calificat si autorizat.

® |nainte de a executa orice lucrare, intreru-
peti alimentarea cu energie electrica.

Montarea in siguranta

A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe

cap, asfixiindu-se.

» Nu Idsati copii In apropierea ambalajului.

» Nu Idsati copii sa se joace cu materialul de amba-
laj.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot avea mu-

chii ascultite.

» Purtali manusi de protecitie.

Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livrarea sa fie com-
pleta si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale de-
teriorari din transport.

— Fig. @

- Fig. A

Verificarea mobilierului

» Verificati daca mobilierul de incorporare este pozi-
tionat orizontal si daca are o capacitate portanta
suficienta.

Pregatirea mobilierului

Cerinta: Mobilierul este adecvat pentru incoporare.
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1. Pentru aparatele cu dimensiunea de 80 cm: reali-
zati un decupaj In placa de lucru.
- Fig. H
- Fig. A
Unghiul dintre suprafata de taiere si blatul de lucru
trebuie sa fie de 90°.

2. Pentru aparatele cu dimensiunea de 90 cm: reali-
zati un decupaj in placa de lucru.
- Fig. H
- Fig. A
Unghiul dintre suprafata de taiere si blatul de lucru
trebuie sa fie de 90°.

3. Asigurati capacitatea portanta si stabilitatea blatu-
lui de lucru.

Pentru substructura, utilizati un material de ranfor-
sare termorezistent si impermeabil.

4. Asigurati-va ca mobilierul de incorporare este inca
stabil si dupa efectuarea lucrarilor de decupare.

5. Indepértati aschiile.

6. In functie de situatia de montare, indepértati pano-
ul posterior al mobilierului de incorporare.

Pregatirea sinelor
1. Utilizati intotdeauna o sina scurta intr-o sina lunga.
2. Fixali intotdeauna cu 2 surubuiri sinele, fara a le
strAnge excesiv.
- Fig. B
In functie de dimensiunea dulapului
(90 cm/100 cm/120 cm), sunt posibile diferite po-
zitionari ale suruburilor.

Montarea sinelor
. Introduceti §|nele pregétite uniform n decupaj @ si
impingeti-le in spre cealalti @.
- Fig. @

2. Situatia de montare A: Fixafi ferm cu surubuiri pa-
rtile dreapta si stanga ale sinelor.
— Fig. 4

3. Situatia de montare B: De la marginea postenoara
a deCUpaJU|UI masurati 125 mm spre inainte @ gi
fixati ferm cu surubuiri partile dreapta si stanga
ale sinelor @.
- Fig. A

4. Situatia de montare C: De la marginea posterioara
a decupaJuIU| mésurati 125 mm spre inainte @ si
fixati ferm cu surubuiri partile dreapta si stanga
ale sinelor @.
- Fig. &

5. Fixati cu suruburi sinele.
— Fig. 1

Montarea benzii de acoperire

1. Fixati ferm cu suruburi cele 2 coltare de sustinere
pe sine.
- Fig. Ed

2. Asezati banda de acoperire si strangeti din nou
suruburile astfel incat banda de acoperire sa fie
pozitionata la acelasi nivel cu placa de lucru.
- Fig. A

Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinfor-
maciokat a kés6bbi hasznalat céljara,
vagy az Ujabb tulajdonos szamara.



m Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szereld felelds a felalli-
tasi helyen valo kifogastalan mikodéseért.

m E7 az Utmutatd a kiegészitd tartozék sze-
reldjének szal.

m A készuléket csak hivatalos engedéllyel
rendelkezd szakember csatlakoztathatja.
= Barmilyen munka elvégzése elétt szintes-

se meg az aramellatast.

Biztonsagos 6sszeszerelés

A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejikre hlz-

hatjak vagy magukra tekerhetik, és megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csoma-
goldanyaggal.

/\ FIGYELMEZTETES — Sériilésveszély!
A készllék belsé részeinek pereme éles lehet.
» Viseljen véddkeszty(it.

A csomag tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az 6sszes alkatrészt
szallitasi karok tekintetében, valamint a szallitmany
teljessegét.

- Abra |

- Abra A

A butor ellendérzése
» Ellendrizze, hogy a beépitett bltor vizszintes és
elegendd teherbirasu-e.

A butor el6készitése
Kévetelmény: A butor alkalmas a beépitésre.

1. 80 cm-es készllékméret esetén: készitsen kivaga-
tot a munkalapba.
— Abra
— Abra &1
A vagasi felllet a munkalapra meréleges legyen.
2. 90 cm-es készillékméret esetén: készitsen kivaga-
tot a munkalapba.
- Abra H
- Abra A
A vagasi felllet a munkalapra meréleges legyen.
3. Biztositsa a munkalap teherbirasat és stabilitasat.
Alépitményként hé- és nedvességalld anyagokat
hasznaljon.
4. EllenGrizze, hogy a beépitett bator a kivagasi mun-
kak elvégzése utan is stabil maradt-e.
5. Tavolitsa el a forgacsot.
6. A beépitési helyzettdl fliggben tavolitsa el a beépi-
téshez hasznalt butor hatoldalat.

Sinek el6készitése
1. Minden hosszu sinbe toljon be egy révid sint.
2. A sineket csavarozza be lazan 2-2 csavarral.
- Abra H
A szekrény szélességétd|
(90 cm/100 cm/120 cm) figgben a csavarok
helyzete kilonbozdb.

A sinek felszerelése

1. Az el6készitett sineket helyezze be szorosan a ki-
vagatba @, és huzza szét @.
- Abra @

2. A beépitési helyzet: a bal és jobb oldali sineket
csavarozza a helyére.
— Abra

3. B beépitési helyzet: a kivagat hatso szélétél mér-
jen el6refelé 125 mm-t @, majd a bal és jobb ol-
dali sineket csavarozza a helyére @.

— Abra H

4. C beépitési helyzet: a kivagat hatsd szélétél mér-
jen elérefelé 125 mm-t @, majd a bal és jobb ol-
dali sineket csavarozza a helyére @.

- Abra Bl

5. A sineket csavarozza be.

— Abra H1

Takaroléc felszerelése

1. A 2 tartovasat rogzitse csavarokkal a sineken.
— Abra K

2. Helyezze fel a takarodlécet, és hluzza meg a csava-
rokat, hogy a takaroléc szorosan illeszkedjen a
munkalapra.
— Abra A

Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

m Navodila za uporabo in informacije o iz-
delku shranite za kasnejSo uporabo ali za
novega lastnika.

® Varnost med uporabo je zagotovljena le v
primeru strokovne vgradnje v skladu z na-
vodili za montazo. Za brezhibno delovanje
na mestu postavitve je odgovoren instala-
ter.

® Ta navodila so namenjena monterju doda-
tnega pribora.

= Aparat lahko prikljuci le pooblascen stro-
kovnjak.

m Pred opravljanjem kakrsnih koli del izklju-
Cite elektricno napajanje.

Varna montaza

A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje

potegnejo preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embala-
Znim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim
materialom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Sestavni deli v aparatu imajo lahko ostre robove.
» Nosite zasditne rokavice.

Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, Ce so se ob
transportu poskodovali. Preverite tudi popolnost ob-
sega dobave.

-S|

-SILHA

Preverjanje pohistvenega elementa
» Preverite, ali je vgradni pohistveni element vodora-
ven in ima zadostno nosilnost.

Priprava pohistvenega elementa
Zahteva: PohiStveni element je primeren za vgra-
dnjo.

1. Za aparat dimenzije 80 cm: naredite izrez v delov-
nem pultu.
- Sl
-S.LA
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Kot med ploskvijo izreza in delovnim pultom mora
znaSati 90°.

2. Za aparat dimenzije 90 cm: naredite izrez v delov-
nem pultu.
-SILH
-S. A
Kot med ploskvijo izreza in delovnim pultom mora
znaSati 90°.

3. Poskrbite za nosilnost in stabilnost delovnega pul-
ta.

Za spodnjo konstrukcijo uporabite ojaditveni mate-
rial, odporen na vrocino in vlago.

4. PrepriCajte se, da bo vgradni pohistveni element
stabilen tudi po izrezovanju.

. Odstranite zagovino.

6. Glede na poloZaj vgradnje odstranite zadnjo steno
vgradnega pohiStvenega elementa.

Priprava tirnic
1. Vsako kratko tirnico potisnite v dolgo tirnico.
2. Tirnici narahlo privijte s po 2 vijakoma.
- SIL.H
Polozaj vijakov se razlikuje glede na Sirino omari-
e (90 cm/100 cm/120 cm).

Montaza tirnic

1. Pripravljene tirnice poravnano vstavite v izrez @ in
jih potisnite narazen @.

-S.A

2. Polozaj vgradnje A: privijte tirnice na levi in desni
strani.
- Sl.

3. Polozaj vgradnje B: izmerite 125 mm naprej od
zadnjega roba izreza @ in privijte tirnice na levi in
desni strani @.

- SIL.H

4. Polozaj vgradnje C: izmerite 125 mm naprej od
zadnjega roba izreza @ in privijte tirnice na levi in
desni strani @.

- Sl H

5. Privijte tirnice.

- Sl.

Montaza pokrivne letve

1. 2 pritrdilne kotnike privijte na tirnice.
- Sl. K

2. Namestite pokrivno letev in zategnite vijake, da bo
pokrivna letev poravnana z delovnim pultom.
- Sl. A

o

VsSeobecné pokyny

= Peclivé si precCtéte tento navod.

m Uschovejte navod a také informace o vy-
robku pro pozdeéjsi pouziti nebo pro na-
sledujiciho majitele.

= Pouze pfi odborné vestavbé odpovidajici
navodu k montazi je zarucené bezpecné
pouzivani. Montér odpovida za spravné
fungovani na misté instalace.

® Tento navod je urCen pro mechanika
zvlastniho pfrislusenstvi.

® Pfepojeni spotfebi¢e smi provadét jen
koncesovany odbornik.

m Pred provadénim veskerych praci prerus-
te privod proudu.
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Bezpec¢na montaz

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi udusgeni!

Déti si mohou obalovy materidl pfetahnout pres

hlavu nebo se do néj zamotat a udusit se.

» Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materia-
lem.

/\ VYSTRAHA — Nebezpeéi zranéni!
Soucasti uvnitf spotfebiCe mohou mit ostré hrany.
» Pouzivejte ochranné rukavice.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na poSkozeni
vznikla pfi prepravé a jejich kompletnost.

- Obr. @

- Obr. A

Kontrola skrinky

» Zkontrolujte, zda je vestavna skfifika vodorovna
a ma dostateCnou nosnost.

Priprava skfinky

Pozadavek: Skfirika je vhodna pro vestavbu.

1. Pro rozmér spotrebice 80 cm: Vyfiznéte otvor do
pracovni desky.
- Obr.
- Obr. &
Uhel fezné plochy vici pracovni desce musi ¢init
90°.

2. Pro rozmér spotfebiCe 90 cm: Vyfiznéte otvor do
pracovni desky.
- Obr.
- Obr. A
Uhel fezné plochy vig&i pracovni desce musi ginit
90°.

3. Zajistéte nosnost a stabilitu pracovni desky.
Pro nosnou konstrukci pouzijte vyztuzovaci materi-
al odolny vidéi vysokym teplotam a vihkosti.

4. Zajistéte, aby byla vestavna skiinka stabilni i po
provedeni vyfezu.

5. Odstrante piliny.

6. V zavislosti na montazni situaci odstrante zadni
sténu vestavné skiinky.

Priprava kolejnic

1. Kratké kolejnice zasunte do dlouhych kolejnic.

2. Kolejnice volné pfiSroubujte 2 Srouby.
- Obr.H
Podle Sitky skfifiky (90 cm/100 cm/120 cm) exis-
tuji rdzné polohy Sroubd.

Montaz kolejnic
1. Pfipravené kolejnice nasadte zarovnané do vyre-
zu @ a vysurite je ze sebe @.
- Obr.@

2. Montazni situace A: PrfiSroubujte kolejnice vievo
a vpravo.
- Obr.

3. Montazni situace B: Od zadni hrany vyfezu zmérte
dopfedu 125 mm @ a pfidroubujte kolejnice vlevo
a vpravo @
- Obr.H

4. Montazni situace C: Od zadni hrany vyfezu zmérfte
dopfedu 125 mm @ a pfidroubujte kolejnice vlevo
a vpravo
- Obr. H

5. PriSroubujte kolejnice.
— Obr. H

Montaz kryci listy
1. Na kolejnice nasroubujte 2 opérné uhelniky.
- Obr. Ed



2. Nasadte kryci liStu a Srouby dotahnéte tak, aby
byla kryci lista zarovnana s pracovni deskou.
— Obr. A

VSeobecné upozornenia

m Starostlivo si preditajte tento navod.

= Navod, ako aj dalSie informacie o produk-
te uschovajte pre neskorsie pouzitie alebo
dalSieho majitela.

® | en pri odbornej montazi podla montaz-
neho navodu je zaru¢ena bezpecnost pri
pouzivani. InsStalatér je zodpovedny za
bezchybné fungovanie na mieste instala-
cie.

® Tento navod je urCeny montaznemu
pracovnikovi Specialneho prislusenstva.

m Spotrebi& smie pripojit len koncesovany
odborny pracovnik.

= Pred uskutoCnenim akychkolvek prac od-
pojte privod elektriny.

Bezpec¢na montaz

A VAROVANIE - Riziko udusenia!

Deti si mozu obalovy materidl pretiahnut cez hlavu
alebo sa don zabalit a zadusit.

» Obalovy material uchovavajte mimo deti.

» Nenechajte deti hrat sa s obalovym materidlom.

/\ VAROVANIE - Riziko poranenia!
Sudiastky vnutri spotrebi¢a mézu mat ostré hrany.
» Pouzivajte ochranné rukavice.

Obsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na eventualne
poskodenia vzniknuté pri preprave a Uplnost pri do-
dani.

- Obr. H

- Obr.HA

Kontrola nabytku
» Skontrolujte, &i vstavany nabytok stoji vodorovne
a ¢i ma dostatoénu nosnost.

Priprava nabytku
Poziadavka: Nabytok je vhodny na inStalaciu.

1. Pre velkost spotrebi¢a 80 cm: Na pracovnej do-
ske urobte vyrez.
- Obr.
- Obr. A
Uhol medzi plochou rezu a pracovnou doskou
musi byt 90°.

2. Pre velkost spotrebi¢a 90 cm: Na pracovnej do-
ske urobte vyrez.
- Obr. H
- Obr. A
Uhol medzi plochou rezu a pracovnou doskou
musi byt 90°.

3. Zaistite nosnost a stabilitu pracovnej dosky.
Na spodnu konstrukciu pouzite vystuzny material
odolny vodi teplu a vlhkosti.

4. Uistite sa, ze je vstavany nabytok stabilny aj po vy-
rezovych pracach.

5. Odstrante triesky.

6. V zavislosti od aktualneho stavu pri montazi od-
strante zadnu stenu vstavaného nabytku.

Priprava kolajnic¢iek

1. Kratku kolajni¢ku zasurite do dlhej kolajnicky.

2. Kolajni¢ky volne zoskrutkujte 2 skrutkami.
- Obr. H
V zavislosti od Sirky skrinky (90 cm/100 cm/120
cm) existuju rézne polohy skrutiek.

Montaz kolajniciek
1. Pripravené kolajni¢ky zasuiite @ v rovine do vyre-
zu a odsuiite ich od seba @.

- Obr. @A

2. Montazna situacia A: Zaskrutkujte kolajnicky viavo
a vpravo.

- Obr.

3. Montazna situacia B: Od zadného okraja vyrezu
odmerajte 125 mm smerom dopredu @ a kolaj-
ni¢ky zaskrutkujte viavo a vpravo @

- Obr.H

4. Montazna situacia C: Od zadného okraja vyrezu
odmerajte 125 mm smerom dopredu @ a kolaj-
nicky zaskrutkujte viavo a vpravo @

- Obr. H

5. Kolajni¢ky zoskrutkujte.
— Obr. M1

Montaz krycej listy

1. Na kolajni¢ky naskrutkujte 2 podporné uholniky.
— Obr. EH

2. Nasadte kryciu liStu a dotiahnite skrutky tak, aby
krycia lista bola v jednej rovine s pracovnou do-

skou.
- Obr. A

Opc¢e napomene

m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu
za kasniju uporabu ili za sljedeceg vlasni-
ka.

m Samo kod pravilne ugradnje sukladno
ovim uputama za montazu je zajamcena
sigurnost tijekom uporabe. Instalater je
odgovoran za besprijekorno funkcionira-
nje na mjestu postavljanja.

= Ove su upute namijenjene monteru po-
sebnog pribora.

® Samo ovlasteno stru¢no osoblje smije pri-
kljuciti ureda.

m Prije izvrSenja svih radova iskljucite dovod
struje.

Sigurna montaza

A\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave

ili se njime zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim
materijalom.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti ostrih ru-
bova.

» Nosite zastitne rukavice.
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Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelove imaju li
oStecenja nastala u transportu te je li isporuka pot-
puna.

-S|

-S.LA

Provjera elementa
» Provijerite je li ugradbeni element vodoravan i do-
voljno nosiv.

Priprema elementa
Zahtjev: Element je prikladan za ugradnju.

1. Za dimenzije uredaja 80 cm: U radnoj plo&i napra-
vite izrez.
- SILH
- Sl A
Kut rezane plohe do radne ploSe mora iznositi
90°.

2. Za dimenzije uredaja 90 cm: U radnoj ploci napra-
vite izrez.
- Sl
- Sl A
Kut rezane plohe do radne plo¢e mora iznositi
90°.

3. Provjerite nosivost i stabilnost radne ploce.
Za potkonstrukciju koristite materijal za ojacanje
otporan na toplinu i vlagu.

4. Provijerite je li ugradbeni element stabilan nakon
izrezivanja.

5. Uklonite strugotine.

6. Uklonite straznju stijenku ugradbenog elementa
ovisno o situaciji ugradnje.

Priprema vodilica

1. Gurnite kratku vodilicu u dugu vodilicu.

2. Labavo pri¢vrstite vodilice pomocu 2 vijka.
- SI.H
Ovisno o Sirini elementa (90 cm/100 cm/120 cm)
postoje razliiti polozaji za uvrtanje vijaka.

Montaza vodilica

1. Pripremljene vodilice umetnite u izrez tako da su u
ravnini @ i razdvojite @.
- S A

2. Situacija ugradnje A: Pri¢vrstite vodilice s lijeve i
desne strane.
- Sl

3. Situacija ugradnje B: Izmjerite od straznjeg ruba iz-
reza 125 mm prema naprijed @ i pri¢vrstite vodili-
ce vijcima s lijeve i desne strane @.
- SIL.H

4. Situacija ugradnje C: Izmjerite od straznjeg ruba iz-
reza 125 mm prema naprijed @ i pri¢vrstite vodili-
ce vijcima s lijeve i desne strane @.
- SILH

5. Pricvrstite vodilice vijcima.
- Sl. @

Montaza pokrivne letvice
1. PriCvrstite 2 kutna nastavka na vodilice.
- Sl.

2. Stavite pokrivnu letvicu i pritegnite vijke tako da
pokrivna letvica nalijeze u ravnini s radnom plo-
com.

- SI. A

O6wmn ykaszaHus

® [IpoyeTeTe BHMMATE/IHO TOBA PHbKOBOC-
TBO.
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® 3anasete PbKOBOACTBOTO, KAKTO U MpPOo-
OykToBaTta MHMopMaLKa, 3a no-HaTaTblHa
cnpaBska Wan 3a cneapalmte CoOCTBEHU-
L.

m CaMo Npu KauecTBEeHO BrpaxaaHe Cbr-
TaCHO MHCTPYKUMATA 3a MOHTaX ce ra-
paHTMpa curypHocTTa npu padorta. VHcTa-
nMpatunAaT e OTrOBOPEH 3a 6e3ynpeyYyHoTo
(DyHKLUMOHMPAaHe Ha MACTOTO Ha NocTaBA-
He.

® HacToAWOTO PbKOBOACTBO € HACOUYEHO
KbM MOHTa)XHMKa Ha crneunanHara npu-
HaNEeXHOCT.

m Camo cepTtuduumpaH cneumanmcTt nma
NpaBo Aa CBbp3Ba ypena.

® [Tpean U3MbJHEHNETO Ha KakBUTO K Aa e
paboTn cnpeTe eneKTPUYEeckKoTo 3axpaH-
BaHe.

CurypeH MOHTaMm

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT

3anywasaHe!

[eua moraT oa Haxy3AaT Ha rnaeara Cu OnakoBbY-

HWA MaTepuan Uan aa ce yBUAT B HErO 1 Aa ce 3aay-

war.

» [pbxTe ganey oT Aeua OnakoBbYHWA Marepuan.

» He ponyckariTe feua Aa urpaAaT ¢ ONakOBbYHMA
marepwuain.

/\ NPEOYNPEMOEHMUE — OnacHocT ot
HapaHABaHe!

KoMMOHeHTVTe B ypena Morar aa ca ¢ oCcTpu pboo-
BE.

> HOCeTe 3alNTHN PpbKaBmuwu.

O6xBaT Ha fgocTaBKaTa

Cnep pasonakoBaHETO MPOBEPETE BCUUKM YaCTH 3a
LLETN, NONYYEHN MPU TPAHCNOPTUPAHETO, N KOMIM/IEK-
THOCTTA Ha goCTaBKarTta.

- Qur. |

- Qur. A

MpoBepKa Ha KyxHeHCcKaTa meben
> I'IposepeTe KyXHEHCKaTa meben 3a BOOOPABHOCT U
AJOCTarbYyHa TOBAPOHOCUMOCT.

MoaroToBKa Ha KyXHeHCKa meben

UsuckBaHe: KyxHeHckata meben e noaxoasiia 3a
MOHTaXx .

1. 3a pasmep Ha ypeaa 80 cm: NarotBete npodwa B
padoTHMA MNOT.
- Qur. |
- Our. A
brunbT Ha n3pA3zaHaTa NOBBPXHOCT CAPAMO pa-
OoTHMA NoT TpadBa aa e 90°.

2. 3a pasmep Ha ypeaa 90 cm: MsroteeTe npoduna B
padoTHWA MOT.
- OQur. |
- Qur. A
bruabT Ha n3pAsaHaTa NOBBLPXHOCT CAPAMO pa-
©oTHMA MoT TpAdBa aa e 90°.

3. [poBepeTe TOBAPOHOCUMOCTTa U cTabunIHOCTTa Ha
pa®oTHWA M/OT.

3a QosHa KOHCTPYKUMA M3non3BanTe yCTOMYMB Ha
TONAMHA 1 Ha BAara noAcuieall marepuar.

4. YBepeTe ce, ue KyxHeHckaTta mebesn 3a BrpaxaaHe
e cTabunHa v cnea AeriHOCTUTE Mo UspA3BaHe.
5. OTCTpaHeTe CTPYXKUTE.



6. Cnopen MOHTa)kHaTa cutyauma cBaseTe 3aaHata
CTeHa Ha wkada 3a BrpaxaaHe.

NMoaroToBKa Ha pencute
1. BkapaliTe no efHa Kbca 1 efHa abara pesnca.
2. 3aBuiiTe xnadaBo pencute ¢ no 2 BUHTA.
- Qur. 3
Cnopen wnpunHaTta Ha WwkKada
(90 cm/100 cm/120 cM) nma pasnnuyHn No3nLnn
Ha 3aBMHTBaHeE.

MoHTHUpaHe Ha pencute

1. [locTaBeTe NPUroTBEHUTE PESICK MTLTHO B Npodu-
na ® v rv paspaneyete @.
- Qur. 3

2. MoHTaxHa cutyauma A: 3aBuHTETE pencute oTnsa-
BO 1 OTAACHO.
- Our.

3. MoHTaxHa cutyauma B: OT 3agHua pbd Ha npodu-
na namepete 125 mm Hanpen @ v 3aBUHTETE pest-
cuTe OT/IABO M OTAACHO @.

- our. A

4. MoHTaxHa cutyauma C: OT 3agHua pvd Ha npodu-
na namepete 125 mm Hanpen @ v 3aBUHTETE pest-
CuTE OT/IABO W OTAACHO @.

- Our. B

5. 3aBuinTe pencute.
- Our.

MoHTaMX Ha NMOKPUBHaTa nanvcTHa

1. 2-Te NOANIOXHWN BUHKENA Ce 3aBUHTBAT KbM pencu-
Te.
— Our. K

2. [lokpuBHaTa nancTHa ce NocTaBA N BUHTOBETE Ce
nosararar, 3a ga npuienHe nancrtHata KbM padoT-
HWA NAOT.

- Our. A

Opste napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

= Uputstva i informacije o proizvodu sacu-
vajte za kasniju upotrebu ili za narednog
vlasnika.

® Samo u slucaju stru¢ne ugradnje u skladu
sa uputstvom za montazu zagarantovana
je sigurnost prilikom upotrebe. Instalater
je odgovoran za pravilno funkcionisanje
na mestu postavke.

= Ovo uputstvo je namenjeno monteru po-
sebnog pribora.

® Samo obucena kvalifikovana osoba moze
povezati uredaj.

® Pre nego Sto bilo Sta uradite, iskljucite do-
vod struje.

Bezbedna montaza

A\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi pre-

ko glave ili da se njime umotaju, pa da se tako ugu-

Se.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa am-
balaznim materijalom.

A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!
Komponente unutar uredaja mogu da imaju ostre ivi-
ce.

» Nosite zastitne rukavice.

Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delove da li
imaju transportnih ostecenja i da li je isporuka potpu-
na.

- Sl |

-SILHA

Provera namestaja
» Proverite ugradni namestaj, da li je horizontalan i
da li ima dovoljnu nosivost.

Pripremanje namestaja
Zahtev: Namestaj odgovara za ugradnju.

1. Za dimenzije uredaja 80 cm: Napravite isecak na
radnoj ploci.
- Sl.
-S. A
Ugao sec¢ene povrsine u odnosu na radnu ploc¢u
mora da iznosi 90°.

2. Za dimenzije uredaja 90 cm: Napravite isecak na
radnoj ploci.
- Sl.
- S A
Ugao secene povrsine u odnosu na radnu ploCu
mora da iznosi 90°.

3. Osigurajte nosivost i stabilnost radne ploce.

Za donju konstrukciju upotrebite materijal za oja-
¢anje koji je otporan na visoke temperature i vla-
gu.

4. Uverite se da je ugradni namestaj nakon radova
koji podrazumevaju secenje i dalje stabilan.

5. Uklonite piljevinu.

6. U zavisnosti od situacije za ugradnju, uklonite zad-
nji zid ugradnog namestaja.

Priprema Sina
1. Ugurajte kratke Sine u duge Sine.
2. Labavo zavrnite Sine sa po 2 zavrtnja.
- SIL.H
U zavisnosti od Sirine ormara
(90 cm/100 cm/120 cm) polozaji za zavrtnje se
razlikuju.

Montiranje Sina

1. Pripremljene 8ine umetnite zajedno u isedak @ i
razdvojite ih @.

-S.3

2. Situacija za ugradnju A: Pri¢vrstite Sine sa leve i
desne strane.
- Sl.

3. Situacija za ugradnju A: Izmerite 125 mm od zad-
nje ivice isecka ka napred @ i pridvrstite Sine sa
leve i desne strane @.

- SI.L.H

4. Situacija za ugradnju C: Izmerite 125 mm od zad-
nje ivice isecka ka napred @ i pri¢vrstite Sine sa
leve i desne strane @.

- SlLH

5. PriCvrstite Sine.

- Sl. @l

Montaza prekrivne ploce

1. Na dnu ormara pri¢vrstite 2 ugla za naleganije.
- S|, K

2. Postavite prekrivnu lajsnu i pritegnite zavrtnje tako
da prekrivna lajsna bude u ravni sa radnom plo-
com.
- Sl A
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3aranbHi BKa3iBKu

= by/b 1acka, yBaXXHO NMpoyutanTe Lo iH-
CTPYKLiIO.

m 30epexiTb IHCTPYKLItO i iHhopMaLlito Npo
npwunaa ana nisHiWoro KopuctysaHHA ado
[NA HACTYMHOro BnacHuUKa npuaagay.

® HapiHe Ta 6e3nevyHe yHKLiIOHYBaHHA
Baworo npunany rapaHTyeTbCca nnwe y
BUNAZKYy BUKOHAHHA MOHTa)Xy BiANOBIAHO
[0 BKa3iBOK, HaBeaeHUX Yy AaHil iH-
CTPYKUIi. BianoBiaasbHICTb 3a NOLWKOMKEH-
HA, 3aBAaHi BHAC/IAOK HEHA/IEXHOIO
MOHTaXxy, Hece ocoba, AKa BUKOHyBana
MOHTaX npuaagy.

= BoHa npu3HavyeHa 41 MOHTaXHMKa
cneuiasbHoro npunaaas.

= [ligkniounTn npunaza Moxe nuue axisellb
i3 BIANOBIAHONO KBaniikalieto.

® [Tepen BUKOHaAHHAM Oyab-AKUX POOIT Bia-
K/OYITb nogady CTPpyMmy.

Be3neyHUNn MOHTaM

A\ YBATA! - He6esneka yAayweHHs!

it MOXyTb HaTArTU NakyBasbHi MaTepiann cobi Ha

ronosy ado 3aropHyTUCA B HUX i 3aOMXHYTUCA.

» Bepexitb nakyBasbHi Matepianu Big AiTen.

» He nosBonanTe AiTAM rpatnca 3 nakyBasibHUM
mMaTtepianiom.

A\ yBATA! - Hebe3neka TpaBMyBaHHA!

OkpeMi getani npunagy, AOCTYMHI Nig Yac MOHTaxy,

MOXXYTb MaTW FOCTPI KyTW.

> LL0B YHUKHYTK TpaBMyBaHHA, MOHTaX Cif BUKOHY-
BaTW Y 3aXMCHUX pyKaBMLAX.

KomnneKT noctaBKHU

[MlicnAa posnakyBaHHA NepeBipTe, U KOMMIEKT
MOBHWUM | UM HE MOLIKOAMAO AKICb YaCTUHU Nig Yac
TPaHCMOPTYBaHHA.

- Man. @

- Man. A

MNepesipka mebnie

» [lepesipTe medni ana BOyAoByBaHHA. BOHN MatoTb
YTV FOPUIOHTASTLHUMY | MATU JOCTATHIO HECHY
30aTHICTb.

Miarotoeka mebnis
Bumora: Me6ni npuaatHi 1o BOyAOBYBaHHA.

1. [na npunaay po3mipom 80 cMm: 3po0BiTh BMPI3 Y

CTiIbHULI.

- Man. H

- Man. A3

[ToBepxHA 3pidy Mae 3HaxoanTuca nig kytom 90°
00 CTiNbHWLUI.

2. 1na npunany poamipom 90 cm: 3pobiTb BUPI3 Y

CTi/TbHULLI.

- Mar.

- Man. A3

[ToBepxHA 3pidy Mae 3HaxoanTuca nig Kytom 90°
00 CTiNbHULUI.

3. [epeBipTe TPUMKICTb i CTaBI/IbHICTb CTi/TbHULI.
[lnAa onopHOI KOHCTPYKLII BUKOPUCTOBYUTE TEPMO- |
BOJIOrOCTINKUIA MaTepian ana yKpinaeHHsa.

4. [epekoHanTecs, Wo nicnsa NPopi3Hux podiT Mebni
CTOATL CcTabiNbHO.
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5. Bupanite CTpy»xKy.
6. 3a/1eXXHO Bif NONOXEHHA BOYAOBYBaHHA SHIMITb
3aH0 CTiHKY MebniB.

MiaroTroBKa nNaaHoK

1. [1pOCYyHbTE KOXHY KOPOTKY MJaHKy B AOBry nna-
HKY.

2. [MpuKpPYTiTb N1AHKK 2 FBUHTAMM KOXHY He HaATo
MiLIHO.
- Man. H
3anexHo Bia WupuHN Wwadgwu
(90 cm/100 cm/120 cm) gOCTyMHI pisHi MicuA
NPUIBMHYYBaHHA.

MoHTaX nnaHoK

1. BcTaHoBITh MiAroToBaHi naaHkmn BPiBEHb 3 NOBEPX-
Heto y Bupi3 @ i poscyHbTe @.
- Man. 3@

2. MonoxeHHa BOyaoByBaHHA A: MPUrBUHTITbL NAAHKN
NiBOPYY i NpaBopyY.
- Marn.

3. [NonoxeHHa BOyaoByBaHHA B: BUMipANTe 3 3aAHBO-
ro kpato Bupisy 125 mm srepea @ Ta NPUrBMHTITL
MaHKK NiBOPyY i npasopyy @,

- Man. H

4. MMonoxeHHa BOynoByBaHHA C: BUMIpATe 3 3aAHLO-
ro kpato Bupisy 125 mm srepea @ Ta NPUrBMHTITL
MaHKK NiBOPYyY i npasopyy @,

- Man. &

5. 3arBWHTITL NAaHKW.
- Man. il

MoHTa)X 3aXUCHOI NNaHKu

1. [MpUKPYTITb 2 ONOPHI KYTKN Ha MIaHKW.
- Man. K

2. BcraBTe 3axmCHy nnaHKy i 3aKpyTiTb MBUHTY Tak,
o6 3axucHa nnaHka Oyna Ha oAHOMY PiBHi 3i
CTiNbHULEIO.

- Man. A

Xannbl HycKaynap

® Byn HYCKaYNbIKTbl MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

® HycKaynbIKTbl YXoHe 6HIM ManiMeTTepiH
KenellekTe nanaanaHy yLliH cakran
KOMbIHbI3.

m Tek opHaty HycKaysblFbl B0MbIHLLA
MaMaHAbIK, opHaTy nanaanaHy
KaynicisgiriH KamTamachbl3 etegi.
OpHartyLbl OpHaTbIIFaH XXepae Keaepricis
XXYMBbIC ICTeyi YLUiH ayarnkep.

= Byn HycKkaynblK apHavbl caumanzap
opHartyLUbliaprFa apHasfFaH.

® TeK eKinetTi MamMmaH KypbInFbiHbIH
KOCYNYbIH ©TKi3y MYMKIH.

® Bapnblk XXyMblcTapAbl ©TKi3yAiH anabiHaa
TOKTbI OLUIPIHiI3.

OpHarty 6apbicbiHAa Kayincisaik

/A ECKEPTY — TyHLWbIFbIN Kany

Kartepi!

Bananap opama matepuanbiH 6acTapbiHa Kuin Hemece

opanbin TYHLbIFBIN Kanybl MYMKIH.

» Opama matepuanabl 6ananapaaH anbic YCTaHbi3.

» Bananapra opam maTtepuangapbiMeH OMHayFa
pyKcar eTrneHis.



/A ECKEPTY - XapaxatTaHy KaTepi!
Beniktepi acnan iwiHae eTKip 60/ybl MYMKIH.
> CaK,TanIUJ KOﬂFaéblH KV||H|3

MeTKi3y KHUHaFbI

XKeTkisin anFaH coH 6apnbik GenwekTepai
TacbiManaay 3akbiMAapblH XX8He XXUHaK TOJibiFblHA
TEKCepIHi3.

- Cyp. @

- Cyp.HA

Xuhasabl Tekcepy
» KypacTblpMarsbl Xuhas TeH 6osbin OpHaTbiNFaHbIHa
XoHe )KYKTeMeHI Teten 6epeT|H|He KO3 YKETKI3iHi3

Xwuhas panbiHgay
Tanan: XXuhas KipicTipy yLwiH Konawnbl.

1. KypbinfFeiHbeiH 80 cM MernLwepiHe can: ycTtenain
YCTiHri TaKTanblHAA KECY acaHbI3.
- Cyp.H
- Cyp. A
Kecik alMaFbIHbIH *XYMbIC TakTackiHa Oypsbitlbl 90°
60nybl Kepek.

2. KypbuiFbiHbIH 90 cM MenLepiHe can: yeTenaid
YCTiHr TaKTanblHAa KeCy xacaHbl3.
- Cyp.H
- Cyp. A
Kecik aiMaFbIHbIH *XYMbIC TakTacbkiHa Oypsbitlbl 90 °
6onybl Kepex.

3. YcTenaiH yCTiHri TakTanabiH KeTepyLi KabineTiH
YXOHe TYPaKTbUIbIFbIH TEKCEPIHI3.
KyLUIENTY YLUIH bICTBIKKA X8He binFanfa Te3iMmai
mMaTepuanibl KonaaHblHbI3.

4. OMBbIKTbI XXacaraH COH, KypacTtbipmansl xvhas
TYPaKThl OPbIH anatblH XaFAanblH TEKCEPIHI3.

5. XXoHKanapAbl anbin TactaHbI3.

6. OpHarty HycKacblHa 6annaHbICTbl, OpHATHIIFaH
»xuhasablH apTKbl KaBblpFachlH anbiHbI3.

BanITTaybILIJTapan ,qaubu-l.qay
1. Op KbicKa barbiTTaybIlKa 6ip y3biH CanblHbI3.

2. barbiTTaywtapasl 2 6ypaHaamMameH anci3 xaHachin
Bypan BekKiTiHi3.
- Cyp.H
LLIKadTbIH eHiHe GainaHbICThl
(90 cm/100 cm/120 cm) BypaHaamanap apTyphi
opHanacTblpbinbin 6ekKitineai.

EanITTaybIUJTapnbl OpHaTy
1. HaiibiHaanFaH 6arbiTraybiluTapasl OMbIHABICKIHA
Getrey canbin M »kaHe onapabl 6eniHis
- Cyp. 3

2. A opHarty HycKkachl: 6aFbiTTaybluTapAbl COM XKaHe OH
YKaFblHaH BeKiTy.

- Cyp.

3. B opHary Hyckachl: kecyiH apTKbl XueriHeH
anAblHFbl XXMeriHe AeniHri 125 Mv apakallbIKTbIKTbI
enwen anbin @ )eHe BarbiTTaybilUTAPAbLI CON YKoHe
OH )KafblHaH ThifbI3 BekiTy @.

- Cyp.H

4. G opHaTy HYCKachbl: KeCyaiH apTKbl X1eriHeH
anAblHFbI XXKUeriHe AeniHri 125 MM apakallbIKTbIKTbI
enwen anbin @ )eHe BarbiTTaybilUTAPAbLI CON YKoHe
OH )KafblHaH ThifbI3 BeKiTy @.

- Cyp.H

5. BarbiTTaybilTapasl Gypan BekiTiHis.

— Cyp. {1

CoHAiK eHCi3 MyKa TaKTannapabl

opHaTty

1. 2 Tipeynik OypbIUTLIKTEI BaFbITTaybILLTapFa Bypan
BEeKITiHI3.
— Cyp. A

2. EHCi3 )XyKa TakTanabl OPHATbIMN }XOHE COHAIK eHCI3
YKYKa TaKTambl XXyMbIC YCTeNAiH TaKTaibiMeH beTtey
6onbin, OypaHaanapabl TaFbl Aa 6ypan GekKiTiHis.
- Cyp. A

23






